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OSOBY:

Mindowe, kroél litewski,
Rogneda, matka Mindowy, ociemniata.
Hejdenrieh, krzyzak, legat papiezki.
Dowmunt, ksiaz¢ znalszawski.
Aldona, zona Dowmunta.
Trojnat, synowiec Mindowy.
Herman, krzyzak.
Wojsielko, mnich, syn Mindowy.
Lutuwer.
Krzyzak.
Mnich lIszy.

Litwini, krzyzacy, paziowie, orszak mnichow.

SCENA W ZAMKU NOWOGRODZKIM.






Ktokolwiek zechce przeczytaé do konca dwa
tomy niniejszych poezji, przekona si¢ jak malo
czytelnika soba i wlasnemi uczuciami zatrudniam.
Usilnie krylem si¢ za osoby dziatajace w powies-
ciach; a jeszcze mniej widaé¢ autora w dzietach
scenicznych. Odczytujac $wiezo dramat Mindowe,
wpadam na mys$l, ze pierwszym z zarzutow Kkry-
tyka, moze by¢ niedostateczno$¢ uktadu, drugim
bezboznos$¢, a oprocz tych zarzutdow, ilez bieddw
wierzszu nie wysledzi oko wgladajacego przez
mikroskop gramatyka! Niech mi wigc wolno
bedzie, uprzedzajac krytyki, wyznaé, ze sam czuj¢
najlepiej wszystkie niedostateczno$ci dramatu
Mindowe, a czgsci przynajmiej bledow staratem
si¢. w Marji Stuart unikngé¢. Mamze jeszcze
z szczersza otwarto$cig postapi¢? mamze wyznaé
ze Mindowe jest najmlodszym z ptodow w dwodch
toniach zawartych , napisany przed trzema laty,
wtenczas, kiedy autor mial lat —. Ale nie, za-
milcze¢ o wieku autora, bo to bylaby nadto staba
i bezuzyteczna obrona i mozeby slusznie jakie
z pism perjodycznych polskich, nasladujac Edin-
burgh Keview — tylko samo bardziej btahe i
nad bardziej btahym pastwigc si¢ autorem —
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powiedziato : iz kiedy nie ma na tytule dziela,
to przynajmniej w przypisach, o przywileje ma-
loletnich upominam si¢. I tak: Mindowe powi-
nien byl wiecznie w tece dziecinnej pozostaé;
wiecznie by w niej pozostal, gdyby nie dziecinne
moje przywiazanie do kilku scen pierwszego aktu
i do catego aktu trzeciego. Alez i w akcie trze-
cim, na ktéry niejako uwage czytelnika zwrocié
usituj¢, pozostalo mi tu uczyni¢ przykre moze
dla wielu innych, ale dla mnie mato wazne
wyznanie. Jeden z literatow, ktory dawniej prze-
biegal scenyMindowy uczynit mi zarzut, Ze scena,
gdzie Mindowe poréwnywa Litwe z krajem Krzy-
zakow, a bogactwa swoje z bogactwem zakonu,
jest nasladowaniem mowy Litawora w S$licznej
Grazynie Mickiewicza. Piszgc t¢ sceng, mialem
tylko przed oczyma kilka miejsc z kronik, kilka
miejsc zbistorji Karamzyna, gdzie nieraz z upo-
dobaniem czytalem o dawnem ubdstwie krolow i
kniaziow. Nieraz ksigze¢ Tweru albo Nowgorodu,
testamentem rozpisujac swoje skarby: jednemu
z synow kubek, drugiemu szate jedwabna, trze-
ciemu tancuh daje w spusciznie. Takie home-
ryczne ubdstwo krolow’ owczesnych, podato mi
mys$l wzmiankowanej sceny, i aby ja uczyni¢ zu-
pelnie oryginalng, dosy¢ bylo kilka ostatnich
wierszy o zamku przewazaé, dosy¢ bylo wyrzu-
ci¢ wiersz;
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Nie dbam ja o bogactwa, o zloto nie stoje.
I ten drugi:

A tu patrz Lutuwerze jak posgpne gmachy.
Wotatem przeciez sceng nietknigta pozostawié i
wyzna¢, ze bez upokorzenia dlug mysli wzgledem
najwigkszego z naszych poetéw zaciggam.

Dzisiejsi poeci musza rowniez jak dawniejsi
w myslach spotykac si¢, a nawet czegsciej, bo
maluja, wiernie nature i serce czlowieka; ta roz-
nica. tylko zachodzi, ze dawniejsi nasladowac
chcieli i starali si¢, gdy drudzy przypadkowie
na$laduja, ile razy tego unikng¢ nie mogg. [
gdybysmy kazde dzieto gienjuszu rozbiera¢ chcieli,
czyz trudnem bytoby powiedzie¢ ze Walenrod
sam jest szpiegiem Coopera? Ze opisanie cha-
rakteru Walenroda jest opisaniem charakteru Lary
lub Korsarza, z ta roznica, ze korsarz w napo-
jach goracych ulgi nie szuka ? Ze nareszcie przy-
stepujac do drobniejszych szczegotow, krzyk Al-
dony umierajacej w Walenrodzie, jest krzykiem
ostatnim 1 przerazliwym Paryzyny? A jednak
pewny jestem, ze autor zblizenia obrazéw nigdy
nie dostrzegt i takie przystosowania rowniez jak
btedy przez drukarzy popehlniane, predzej w oko
czytelnika, niz w oko autora wpadaé¢ moga.

Ale z drugiej strony ilez w tegoczesnych
poetach nowych mys$li, jaka moc zadziwiajaca
wynalezienia? Stusznie Cousin w historji filozofji



o$mnastego wieku powiedziat : ze wiek dziewigt-
nasty bedzie bogatym w wielkich poetow, albo-
wiem Bog obfita dlonig rozlal na ludzi nowe
zasoby wyobrazni; ale niestusznie tenze pisarz
dodat : ze Bog uczynil to jakoby dla wynagro:
dzenia ludzi za oschto$¢ politycznych wypadkow
wieku. Sadzitbym ze wiek ten bedzie w wypad-
kach swoich poetycznym i ze skarby wyobrazni
wylane zostaly na $wiat, celem usposobienia ludzi
do wielkich czynow i przedsigwzigé, celem silniej-
szego popchnigcia daznosci ludow.

Przekonany jestem nakoniec, ze wszelkg bez-
boznos¢ w stowach Mindowy ukryta, uprzedzony
chyba i plocho sadzacy czytelnik na karb autora
policzy. Trzeba bylo aby Mindowe w kazdem
stowie, Igkajac si¢ obrazi¢ czytelnika, obrazenia
Krzyzakow si¢ lgkat? Wyrzeczenie si¢ wiary,
zerwanie z Krzyzakami, bulla papiezka w ktorej
Inocenty IV darowuje , krolowi wszystkie kraje,
jakie kiedykolwiek Mindowe mieczem pozyska na
Danielu ksiazeciu z Halicza, sgto frakta z historji
wyjete. Te rysy byly gtéwnym zawiazkiem utworu,
musial wigc pozosta¢, i $miem dodaé, ze sceny
te, jako zywcem z historji wydarte, s3 jedyna
zapewne zaleta zle ulozonego obrazu.



AKT 1.

SCENA L.
(Sala w zamku Mindowy.)
TROJNAT. HERMAN, PAZOWIE niosg kobierce.

HERMAN, do Paziow.
Eozscielcie tu kobierce, papiez je przysyla
Dla kréla poganina, co dzisiaj chrzest kierze.
Swieta korona skronie poganskie okryla,
Niech wigc czci wiarg, niechaj jej Swigtosci strzeze.
Nieeh powaza Krzyzakow s$wigcone klasztory.
TROJNAT.
Jakze cudnie utkane zamorskie bisiory !
Po takich lakach nieraz §ledz¢ sarny tropy.
Niemcy musieli pokras¢ z naszych dolin kwiaty.
Wstapi¢ na nie, won moze wydadza z pod stopy.
HERMAN, wstrzymujac go.

Wybacz ksigz¢ Trojnacie, nie masz chrzestnej szaty.
Nie mozesz po nich stapa¢, z Rzymu je przywoze.
TROJNAT.

A kiedy bede krolem! bede mogt?
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HERMAN.
Ha! moze?
Jezli razem zostaniesz i kosciota synem.

TROJNAT.

A kiedy bede krolem nie chrzescjanmem ?
HERMAN.

Marzysz Ksiaze |
TROJNAT.

Ty marzysz! jam dziedzic korony.
Kto wie czy bede czekat az losu koleja,
Spadnie na mnie dziedzictwo?

HERMAN.

-Ludzisz si¢ nadzieja,
Plonna nadzieja.—Styszysz chrzedcjanskie dzwony!
Styszysz? cbrzes$cjanskiemi przemawiaja stowy.
Umilkly wasze bory, ustaly drzew szumy
I ludzie milcze¢ beda i uchyla glowy.
Styszysz te dzwony! teraz zbadz niewczesnej dumy.
Zbladtes ?

TROJNAT.
O nie! myslalem — ze dzwony ustysze
Na pogrzebie Mindowy.
HERMAN.

Przy dzwonow odglosie
Moze ciebie w grob wiloza ?



1 TROJNAT.

Ja — splong na stosie!
Mnie modrzew cichym szumem do snu ukolysze—
Jeszcze usiadzie sok6l na martwem ramieniu,
Nastrzgpi piora — chartow zaskowycze sfora.
Ani mi¢ ciasna ziemi uwiezi zapora:
Ja z piesniag Wajdeloty ulece w ptomieniu”
Ulec¢ — moze razem z jakg Niemca duszg.

HERMAN.

Nie slysze twojej mowy, bo ja dzwony glusza.
TROJNAT.

Wykret krzyzacki — styszal!
HERMAN.

Juz wydane hasla,
Spiesz¢ chrzci¢ krola Litwy.
TROJNAT.
Ty$ zawsze gotowy
Chrzci¢ 1 grzeba¢ ochrzczonych — idZz na chrzest
Mindowy,
Zapal tam $wiecg—zapal — i strzez by nie zgasla,
Nim si¢ dopali poéjdziesz za Mindowy trumna,
Oszczgdzisz sobie trudu.
HERMAN.
O Ksigze Trojnaciet
Nadto staba masz r¢ke, dusze nadto dumna;
Do czegdz prozne grozby. —
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TEOJNAT.
] Czyliz wy mniemacie
Ze trudno zabi¢ stryja? Ochrzci¢ trudniej byto,
A wyscie go ochrzcili. Bylem krélem we $nie,
A o chrzcie nigdy mi si¢ nawet nie $nilo.

HERMAN.

Jezeli tak? zamiary odkrywasz zawcze$nie.
We mgle ukryta zemsta, posgpna i cicha,
Jest staloscig rycerza; jawna — duma dziecka.

TROJNAT.

Gdziez wigcej dumy, jako pod tg zbrojg mnicha!

Jak waz si¢ kryje, podia, nikczemna, zdradziecka!

Sam cel, czesto tozonych trudéw nie optaci:

Patrz! Braciszek zakonu, najpodlejszy z braci,

Ostatni, wérod posepnej wychowany celi,

Nedzny — na granitowej zasypia poscieli,

Lub, o nedzo czlowieka! w trumnie odpoczywa.

I tam us$piony, dumg¢ zdradza przez sen, stowy:

Rzadzi klasztorem, z dumnej przetozonych glowy;

Brylantami blyszczacy znak godnosci zrywa,

I sam si¢ stroi— Patrzaj! a ten przetozony,

Juz marzy o czerwonym na glowe birecie,

A ten co biret posiadl — przez sen juz ma trony,

Trony papiezkie — Papiez ? — Papiez starzec —
dziecig

Dzieci¢ przy krolu Litwy —nie straszny nikomu!
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HERMAN.
Wielki nasz Papiez, usiadt gdzie$ w italskim domu,
Z drzaca starosci dionig, z osiwiala glowa.
Wielki! — niechaj wyrzeknie jedno ciche stowo,
Ktérego brzmieniem ledwo zabrzmia echa sali:
Od dzwigku tego stowa, mnogi tron si¢ wali,
Spadaja krole, berta wypuszczaja z dloni,
Lub chwieja si¢ jak wieze gdy Bog wstrzasa ziemig!
Ale gdy twarz tagodng przed ludem odstoni,
Chrzescjan mnogie na twarz pada przed nim
plemi¢ —
Drzace blogostawienstwo starca si¢ rozlega,
Od wzniostych wiez Solimny do Baltyku brzega.
Ksigze! bedziesz przytomny przy chrzestnym
obrzedzie?
TROJNAT.
Nie jestem wam potrzebny.

HERMAN.
Zegnam cie.
(Odchodzi z orszakiem paziow.)
TROJNAT sam.
Wigc Wszedzie!

Wszedzie mnichow spotykani! ale przyjdzie pora—
Przyjdzie — on zging¢ musi — z nim Niemcy

wyging.
Mindéwe , pierwszy z Ksigzat, Niemcom grozit

wczora,
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Dzi$ tron otoczyt zdradna Krzyzakow druzyna.

Lecz ten sztylet—w nim Litwa poktada nadzieje—

Zemna jest lud, kaptani, Dowmunt maz Aldony.

Dowmunt gdy na si¢ zbroj¢ krzyzacka przywdzieje,

Przyjdzie szuka¢ wydartej przez Mindoweg Zony;

[ msci¢ si¢ bedzie — dla mnie wolny tron zostanie.
(Patrzac w glab.)

Oto matka Mindowy, ciemna, obtakana.
(Rogneda wchodzi chwiejacym si¢ krokiem, re¢kami na-
przod wyciagnigtemi szukajac drogi.)

Rognedo! przyjm od twego wnuka powitanie.

ROGNEDA.
Wnuka? ja nie mam wnuka — nie mam syna —
zrana
Miatam syna i wnuka — juz syna gréb kryje.
TROJNAT.
Rognedo ty masz syna! syn twoj zyje.
ROGNEDA. ]
Zyje

Syn mdj zyje — ze wzrokiem pamig¢¢ utracitam—

Kiedy$ patrzalem na §wiat—wtenczas i ja zylam,

A teraz noc ciemna! — Boze Litwy/ — Boze!
(Siada z oblgkaniem starosci.)

Anno! daj mi przedziwo, oto zeszlo zorze —

Dziewczeta! wy do pracy — mity szmer wrze-
ciona, —
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(Usitujac $piewac.)
Spij moje dziecie! matka przy tobie,
. Na twojej glowie korona.
Spij moje dzieci¢! $pij moje dziecig!
(Po chwili.)
On zyje i ja zyj¢ — ale moje zycie
Blizkie! blizkie juz grobu — i on zasnie w grobie.
Nie ujrzg¢ go przed $miercig— $mier¢ predko sie
zbliza.
Czy go widziates? jak on wyglaga?—
TROJNAT.
Mindowe?
Krzyz ma na piersiach.
ROGNEDA.
Nigdy nie widziatam krzyza
Jak on straszny by¢ musi. —
TROJNAT.
Krzyze brylantowe
Sa darami Papieza.
ROGNEDA, podnoszac si¢ ze zgroza.
Papiez | Papiez !
(Pada na krzesto.)
TROJNAT.
Kona.

ROGNEDA, po chwili.
Anno! staw kolowrotek, podaj mi wrzeciona,
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Papiez! kto tu wspominal Papieza? — to echo,
Echo mojej pamiegci, rani mi¢ bolesnie.
Dwoch mialam synéw—tamten byt moja pociecha,
Twdj ojciec—drugi—marze—ja marze jak we $nie,
Drugi — gdziez jest syn drugi? —
(Podczas ostatnich stow* wchodza na sceng: Mindowe
w biatej chrzestnej szacie z korong na glowie. Hejden-
rich w ubiorze Legata, z pod komzy przezroczystej prze-
bija si¢ zbroja. Herman, niesie krzyz ztoty przed Lega-
tem. Dowmunt w krzyzackiej zbroi z zapuszczong przyl-
bicg na ktorej jest godtem rdéza ; na wezglowiu rowniez
niesie ztota roze i opodal od thumu opiera si¢ o jeden
z filaréw. Lutuwer.)
Czuje¢ krew kolo mnie,
Mindowe jest tu blizko.— Przybliz si¢ Mindowe!
Pewnie z nowej wyprawy wieziesz tupy nowe?
Pewnie teraz twa stawa zabrzmi wiekopomnie?
Stysze jak lud okrzykiem uwielbia twe czyny,
Czy wracasz z ciemnej Zmudzi? z ponad brze-
gow Dzwiny?
Czy ukorzyle§ Niemcoéw zakon Swigtokradzki ?
Czy Ru$ drzala przed toba? czy drzat krol Kip-
czacki?
Czy z mnogim wracasz lupem? 2z mnogiemi
dostatki ?
Powiedz, cieszy¢ si¢ bede, i ze tzami matki
Bede ci blogostawi¢ — przybliz si¢ mdj synu.
MINDOWE.
Matko! co te szydercze stowa maja znaczy¢ ?
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Na ublaganie Bogéw dam kubel bursztynu,
Dam dwa, jezli za. jeden nie zeehca przebaczyc.

ROGNEDA.

On blizni! jam s%yszala — onbluzni!—O Ksigze!

Nie moge réwnie poja¢ co znaczy ta mowa!

Z ust twoich ptyna dziasiaj mezwyczajne stowa;

Lecz jeszcze milos¢ matki do ciebie mnie wigze,

Zbliz si¢, z blogostawienstwem dlon ma na ci¢
spadnie.

Coz to? ty mnie unikasz jako zgryzot mary;

Czy bez wszystkiego mozesz obejs$¢ si¢ tak snadnie,

Jak bez blogostawiefistwa matki — i bez wiary?

MIN DO WE.

Nie; sa rzeczy bez ktorych obej$¢ mi si¢ trudno,
A wszakze si¢ obchodze, potrzebg naglony.
Tak z nie jedng dzierzawa rozstalem si¢ ludna:
Qddatem Haliczanom brylant mej korony,
Ow Stonim, co ws$réd smugéw wznosi si¢ pod

niebo,
I Wolkowyskie moje rozlegle dzierzawy.
Rognedo! trudno mi si¢ obej$¢ i bez stawy,
Jednak stawie ujalem, naglony potrzeba.
Jestem krélem, lud wielbi —szydza wojownicy!
1 straszniejszy dla Niemcoéw byt potysk przytbicy,
Nizeli ta korona ktora tylko $wieci,
Blaskiem marnym dla niewiast i gminu i dzieci.
Ale cierpmy do czasu, taka losu wola —



18

Trudno, nawet Mindowie, 2z losem dziataé
sprzecznie.

Matko! czyliZ mnie bedziesz nienawidzie¢ wiecznie?

Matko! czyz ci nie milo widzie¢ w synu krola?

Oto przed toba czolo wienczone uginam,

Btogostaw mnie wigc Matko! btogostaw!

ROGNEDA, wyciagajac nad nim reke.
Przeklinam!
HEJDENRICH
Nikt nie odpowie Amen.

ROGNEDA.

Mindowe | Mindowe !
Postuchaj mnie, stuchajcie wy mnichy krzyzowe.
Przeklenstwo wam!  przeklenstwo krzyzackiej

obtudzie,

Co jak zaraza Litwe¢ ciemnem skrzydlem kryje.
Synu! ciebie zaraza dotknie — nie zabije,
Ale od ciebie beda uciekali ludzie.
Zostaniesz sam na $§wiecie bedziesz zyt méj synu!
Wymra ludy na ktéres ktadl zelazne peta,
1 zostaniesz samotny na mogitach gminu.
Ta wiara! wiara ciemna przez ciebie przyjeta,
Potaczy ci¢ z narodem co Litwe¢ pochlonie.
Siedzisz na tronie, z tobg i Papiez na.tronie!
Mindowe ty masz dzieci — to bgdg morderce!
Idz, zabij je w kolysce, wlasne morduj syny!
Urodzitam gadzing, ty rodzisz gadziny!
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Ha! rozdartam ci serce! rozdartam ci serce!
(Wychodzi wsparta na Trojnacie.)
MINDOWE.

Styszeliscie |
HEJDENRICH.
Coz znaczy przeklenstwo poganki?
MINDOWE,
To jest przeklenstwo matki! Ale tak — c6z znaczy?
Marne stowa bezsilnej zemsty i rozpaczy?

HEJDENRICH.
Zaprzestanmy juz przykrej o przeklenstwach
wznianki,
Oto z blogostawienstem niose¢ list Papieza.
MINDOWE.
Ja nie znam pisma —i czytaj!
HEJDENRICH.

Krotko rzecz przetozg —
Papiez ciebie pozdrawia krdlu, w imi¢ Boze,
I chrzeicjan poddanych twej pieczy powierza.
Przypomina ci krélu, aby$ byl gotowy
Broni¢ twej wiary mieczem, a rozszerza¢ stowy.
Nadto—=znajac jak wielka jest twoja potega,
Gdy panstwo Litwy mieczem skreslong granica,
Od Baltyckiego morza, do bord Krymu sigga,
Powigkszone nie jedng osScienng dzielnica,
I jak potok wezbrany ciaggle si¢ rozlewa.
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7 wielkich krajow nasz Papiez twej wielkoéci
miar¢
Biorac, po wiernym synu stusznie si¢ spodziewa,
Ze skoro$§ tak ukochal chrzes$cjanska wiare,
Dajac nam przywiazania niemylne dowody,
Zechcesz jak czynig Polski i Niemiec narody —
(Mindowe si¢ marszczy.)

Znana albowiem wielka wspaniatlo§¢ Mindowy:
Zechcesz moéwig, jak czynig inni wojownicy

Na olej lampy, w Piotra $wietego kaplicy,
Przysyta¢ rocznie w darze jeden grosz od glowy.
A chcac dowies¢ jak wielce cnote twa miluje,
W zawdzigczenie ci Papiez, daje i. daruje,

I wszelkiej wiladzy tobie Mindowe uzycza,

Nad wszystkiemi krajami, ktére w dalsze lata
Zagarniesz mieczem Eusi, u Towtwila brata,
Lub zyskasz na Danielu 'ksigzgciu z Halicza.

MINDOWE.

Czy to szyderstwo? pierwszy raz papiezka mowa,
Zabtadzita az w Litwy ponure krainy;

Pot dnia ptynely stodko twe miodowe stowa,

Z trudno$cigm rzecz wysledzit wsrod stow plataniny.
Ceni¢ taske Papieza — korzysta¢ z niej bede
Zatrzymam pewno kraje ktore sam zdobede,
Nikomu nie ustgpi¢ mojej pracy plonu;

Wezme kraje zdobyte na Haliczu, Busi,

A gdy si¢ uda, kraje waszego zakonu.
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Papiez gdy tak rozdaje, sam wiele mie¢ musi,
A ztad rzecz uwazajac, tatwo teraz wnoszg,
Ze mu na olej, Litwy niepotrzebne grosze.
HEJDENRICH.
Ze zlej widziana strony rzecz, zla si¢ okaze ;
Lecz wierzaj mi, najlepsze sg checi Papieza
Patrz jaka droga Swigtos¢ przysyla ci w darze;
Jej strazy twoje cialo i duszg powierza,
Ona ustali cnoty, zgasi zle zapaly. —
Pewnie wiesz, jak Sebastjan z cnét swych zna-
komity
Skonal meczenska $miercig — oto drzewce strzaty,
Ktorg ten $wigty zostal na krzyzu przebity,
Obficie napojone we krwi Sebasfjana.
MINDOWE, wyjmujac sztylet.
Dam ci podobng $wictos¢ dla Papieza pana.
Ten sztylet od dziecinstwa wisi mi u boku,
Pit krew starcow i niewiast — i tkwi mi w pa-
mieci
Ze kiedy umierali, w tym ofiar natloku,
Byto kilku tak S$wietych, jak sa wasi $wigci.
Coz to ? drzysz.
HEJDENRICH.
O Mindowe! godzien Boskiej kary,
Ten kto wiar¢ przyjawszy bluzni przeciw wiary!
Z naszej r¢ki niedawno wziate$ tytut krdla,
Jeszcze nowa, twa godno$¢ niepewna i drzaca!l

2
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Wiesz jak czarno pisana nasza rzymska bulla,
Dawnych kroléw, cesarzow, z dawnych tronow
straca,
Jednym pociggiem pidra, bez sporu, bez bitwy.
MINDOWE.
Kiedy me bed¢ krolem, begde ksigciem Litwy,
Bede was dart i palil, rabowat i tupil.
| teraz nadtom drogo tytut kréla kupit.
Jezli mialbym pochlebia¢ i wazyé w umysle
Stowa, ktore wymawiam, mowigc to co mysle.
Ci wolno nie gadaja ktorych jarzmo gniecie.
Ale mnie kto da prawa? kto mi zwigze moweg?
Czy jest gdzie jaki drugi Miudowe na $§wiecie?
Albo moze wasz "Papiez jest drugi Miodowe!
HEJDENRICH.
Panie! oba innemi przemawiajmy stowy.
Przez usta posta. Papiez uczucia wynurza,
Zakonczg wiec poselstwo —
(Wskazujac na niesione przez Dowmunta wezglowie.)
Oto zlota roza.
Dla twojej, panie, zony — litewskiej krolowy.
MINDOWE.
Dla mojej zony? dawno umarta mi Zona.
Czyz nie wie 0 toin Papiez?
HEJDENRICH.
Przebacz btad Papieza.
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Ale ta ciemna Litwa, lasami omglona,
Zastania ci¢ przed $wiatem : zamku twego wieza
Jest nizsza niz te no$ny. Koinuz zlozg¢ dary?

MINDOWE.
Matce mojej —
HEJDENBIGH.
Swigconej nie przyjmie ofiary.
MINDOWE.

Postuchaj wigc Krzyzaku, z16z je przed Aldona,
Jest siostrg mojej zony, bedzie moja Zona.
Niech tu stanie Aldona!l

(Jeden ze strazy wychodzi.)

Wy! glowie kosciota
Odniescie te wyrazy : Cho¢ korona, ztota,
Z lekkiej blachy, zaledwo dotyka, mi czotla;
| gdyby nie przecudna jej lisci robota,
Ledwie kilka florenow zawazy na szali ;
Jednak wadzigcznie przyjmuje dar Papieza Pana,
Lekka jak 1i$¢ korong zelazo ustali.
Jakiz tron jest $wietniejszy? Czyli Ku$ znekana,
Gdzie ksiazeta, stargawszy krwi zwiazki przyjazne,
Lodowaty kraj niszczag — jedne tylko Lachy,
Rosnacej Litwie piersi stawiajg zelazne.
(Aldona wchodzi.)

Oto jest pierwsza z dziewic Litewskiego grona,
Sprawiaj twoje poselstwo.
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HEJDENRICH, do Aldony.

O ty! ktorej skronie
Wkrotce uwienczy Litwy zlocista korona,
Przyjm réze¢, ktéra Tybru wychowato blonie!
Tam pod wiary promieniem zlote rosng kwiaty.

ALDONA.

Zle si¢ zgadza blask zlota, z zalobnymi szaty!
Mialam meza — mam me¢za, jezli jeszcze zyje—
On si¢ tula po $wiecie—Przysigglam mu wiarg—
Nigdy korona moich skioni nie okryje;
Ale wdzigcznie przyjmuje¢ Papieza ofiarg.
Czuje, wkrotce z tym zimnym rozstane si¢ Swiatem,
Ten kwiat niezwiedly, bedzie mym $miertelnym

kwiatem.
HEJDENRICH.

Jak niemieckie dziewice, przyjeta, bez braku,
Ztoto zawsze jest ztotem —
(Daje znak Dowmuntowi aby podal réz¢.” Dowmunt si¢
zbliza drzacy )
MINDOWE, wpatrujac si¢ w Dowmunta.
Co? ty drzysz Krzyzaku?
Kto$§ ty jest? —
ALDONA, wznosi oczy na Dowmunta.
Ach!
(Pada omdlata. Dowmunt wychodzi.)
MINDOWE.
Omdlata! wynies¢ jg z komnaty!
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Scigaé tego Krzyzaka. Ha! co to si¢ znaczy?
Kto on jest?
HEJDENRICH.

Nie wiem panie, nosi giermka szaty.
Przybyt do nas posgpny, z wyrazem rozpaczy,
Zaciagnal si¢ w szeregi nieznany nikomu;
Sadze ze to wygnaniec, z wyspy Albijonu.

Na helmie nosi roézg, znak Lankastrow domu.
MINDOWE.
Precz ztad mnichy najemne! koto mego tronu
Widze sztylety — precz ztad
HEJDENRICH.
. Wiara, krolow strzeze.
Zegnamy ciebie, panie!
(Odchodzi z orszakiem Krzyzakow.)
MINDOWE.
Przystap Lutuwerze.
Nie wiesz co to za jeden jest 6w Krzyzak miody?
LUTUWER.
On najmniej podejrzanym zdawal, mi si¢ w ttumie—
Mtody, jeszcze rycerskiej nie nosi ostrogi,
Milczy, bo po niemiecku nikt go nie rozumie;
Stroni ludzi, bo smutny — smutny, bo ubogi.
MINDOWE.
Trudno aby$ podejrzen ciemny ttok rozegnal.
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Jam go dobrze uwazal przy chrzestnym obrzedzie,
Gdy kaptan btogostawil, on si¢ nie przezegnat.
To Litwin.
LUTUWER.
O Mindowe! pewnie jestes w bledzie.
To Krzyzak. — Czyzby Litwin przywdzial .taka
zbroje¢ ?
Z czarnym krzyzem, w krzyzackim $§wigcong
kosciele ;
Sambym si¢ nie odwazyl; wyznam krolu $miele,
Ze ja sie wigcej krzyza, niz Krzyzakéw boje.
A chociaz chrzest przyjalem za twoim rozkazem,
Lekam si¢ nowrej wiary, jako nowej tarczy;
Nowa nie zawsze z wrogiem w obronie wystarczy,
Czesto jak szklo si¢ kruszy, dotknieta zelazem.
Zmuszony zy¢ wéréd Niemcow, mecze si¢ 1 zyje.
Lecz nienawi$¢ do tyta rozkrzenia si¢ w duszy—
Kiedy jestem przy Niemcach tak mi serce bije,
Ze mi si¢ kiedys w piersiach od wzgardy rozkruszy.
MINDOWE.

Tak my$li lud litewski — Stuchaj Lutuwrerze,

Wierze¢ twej nienawisci jak w twa wierno$¢ wierze.

Teraz mi tej ostatniej potrzebne dowody :

Ten Krzyzak, przewiduje, jest to Dowmunt mtody -

Nie wiem—nigdy Dowmunta nie widziatem twarzy;

Lecz przeczuwam — on $ledzi by mi¢ zejs¢ bez
strazy,
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Zdradziecko zamordowaé — trzeba rzecz wy-
bada¢,

Wysledzi¢c — jezli Dowmunt, pewna S$mieré go
czeka.

Dowiedz si¢. —
LUTU WER.
O Miodowe i na cé6z odktadac?
Nigdy$ nie inyslal tyle nad $miercig czlowieka—
MINDOWE.
Jezeli teraz my$le mam sluszne powody.
Smierci Krzyzaka mszcza si¢ wszyscy krzyzownicy,
A ja, nim z niemi zerweg, chce azeby wprzody
Rozeszly si¢ ich wojska z litewskiej granicy;
Chce zeby si¢ wprzéd Rusi rozproszyly tlumy,
Ktore jak czarne chmury ponad Litwa wisza,
Potem u siebie rogi litewskie ustyszg ;
Teraz niechaj rozsadek trzyma miejsce dumy.
LUTUWER.
Gdybys$ postuchat krolu co radzi to serce,
Tyby$ wszystkich Krzyzakoéw zebral w dolnej sali,
Potem zamek podpalit, niech si¢ z niemi spali!
Lub Litwinéw ukrywszy za $cienne kobierce.
W kryjowki, w czcze kolumny, i w prdézne filary,
Skinatbys$, na skinienie padlyby ofiary,
I krzyzackiej krwi strumien po murach po-
plynat. —
A jezli jest, w tym tlumie i Dowmunt by zginat.
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MINDOWE.
Poradzite§ z zapalem — tak radza rycerze,
Co wola mieczem dziala¢, niz myS$la i stowy;
Lecz nie pdjde za twoja rada Lutuwerze,
Inny mam wcale zamiar — usnuty, gotowy.
Ona sama odkryje tajemnic zaslony,
Dowmunt zginie, padajac przy stopach Aldony.



AKT II.

SCENA 1.
ROGNEDA. TROJNAT.

ROGNEDA, stoi oparta na kamiennym stole.
Podaj mi czar¢ — Litwo! Litwo nieszcze$liwa!
Dla twoich Bogéw nowa poswiece ofiarg,

Syna po$wiece — rozpacz serce mi rozrywal
Ja go zabije z ptaczem — podaj mi t¢ czarg! —
Napehie ja trucizng. — Boze Litwy! Boze!
Niech on umrze spokojnie — niech nie cierpi dtugo,
Ja go tzami obmyje — na stosie potoze,
Zaspiewam piesn—grobowa uczcz¢ go posluga.
(Sypie trucizng )
Lza upadla do wina, moze ta lza matki
Zniszezy skutek trucizny? czy juz noc na niebie?
Tak mi ciemno — Wsypatam trucizny ostatki,
Dla mnie nic nie zostalo —
(Mindowe wchodzi na sceng; Lutuwer rozmamia z nim,
wskazuje na czar¢ i sam oddala sig.)
MINDOWE, z udana spokojnoscia.
Matko | witam ciebie!
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Witam mtody synowcze. Powracam z ogrodu,
Stuchatem jak z nad Niemna $piew slowika plynie,
Zachwycony urokiem wieczornego chtodu ;
Ale niemniej szczg$liwy przy mojej rodzinie,
Znajduje¢ szczgscie w domu — zawsze mito$¢ wasza,
Chmury nieszczgs¢ wiszgce nademna rozprasza.
Przy was jestem bezpieczny, zasypiam w pokoju.
Ty milczysz matko ? —
ROGNEDA.
Synu! moze chcesz napoju?
Oto wino —
MINDOWE.
Juz wino pitem dzisiaj rano,
Przy chrzcie moim.
ROGNEDA.
Bluznierca |
MINDOWE, do Trojnata.
Nim gwiazdy powstana
Tréjnacie masz opusci¢ litewska stolice.
Zaniesiesz Wojsietkowi to pismo odemnie ;
Zawiera ono w sobie wazna tajemnice.
Powinno by¢ wreczone predko i tajemnie.
Wojsietkowi qud innagd znane sa me checi,
Wymagam wu;c posplechu — pomnij nakaz srogi,
Biada ! jezli si¢ zwrécisz z przykazanej drogi,
Biada! jezli woskowej naruszysz pieczeci.
Oto masz list.
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ROGNEDA, na stronie.
Juz odkryl Trojnata zamiary —
Wigc pozbawiasz mi¢ wnuka? przynajmniej z tej
czary
Speln toast pozegnania.
(Mindowe bierze podang czar¢ lecz jej nie pije. Rogneda
po chwili drzagcym glosem,)
Czy$s wypit? —
MINDOWE, uderzajac si¢ w czoto.
Rogneda !
ROGNEDA.
Nigdyz krwawe sumienie spoczynku ci nie da?
Widzisz krew w glebi czary ? -
MINDOWE.
W napojach biesiady
Nigdy krwi nie spostrzegam, ale trucizn jady.
ROGNEDA.
Pokazg ci jak twoja podejrzliwo$¢ zwodna,
Spetni¢ ja do polowy, ty ja spelisz do dna.

MINDOWE, ciska i tlucze czare.
O matko co$ wyrzekla? precz czaro przekleta?
Ty$ mi bylta najdrozszym przodkéw moich darem !
Jedyny prawie spadek, zawsze dla mnie $wigta,
Nieraz na ucztach stodkim szumigca nektarem.
Gdzie§ za morzami w krysztal roztopione piaski
Wydaly ciebie z tona — nieraz pelna wina,
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Zachwycala§ zdumione wejrzenie Litwina,

Gdy stofice w tobie gralo* tysigcznemi blaski ;

Ja ciskam ci¢ o glazy! — Matko co$ wyrzekla !

Zkad ta nienawi$¢ czarna. ? zkad ta.zemsta wSsciekta ?

Chciates umrze¢ i syna wtrgci¢ do mogity.
ROGNEDA.

Ukarz mi¢ ——znios¢ karg, ja mam jeszcze sily!

MINDOWE-
Ha, tak! chciataby$ matko, znoszac karg sroga,
W obliczu ludu umrze¢ megczenniczka wiary ?
Alena nadto przezorny, bym powsciagat kary
Tych, ktoérzy chca mi.szkodzi¢, lecz szkodzi¢ nie

moga.
Badz wigc spokojna matko — uraza tak mata —

ROGNEDA.

Nie chcielem ci¢ urazi¢ — jam ci¢ zabi¢ elidala.
(Wychodzi wsparta na Trojnacie.)

MINDOWE. sam.

Sam wigc jestem, sam jestem; walczyé, szerzyé
mordy,

Sledzi¢ spiski — trucizng chtodzi¢ spiekte wargi :

Wedzidlem krwawym $ciggaé dzikie ludu hordy -

To moje zycie — usta nie wydadza skargi !

Mie wiedza ze ja cierpi¢. — Zbede si¢ Trojnata:

Pochwyca go, postrzyga, zamkna w mur klasz-
torny.
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Przed ludem mi¢ zakrywa tajemnicza szata.
Chrzescjanin, Krzyzakéw przyjaciel pozorny;
Wkrotce zgnebi¢ te zmienne, dwuglowe poczwary.
Wyging wszyscy | — Wiara ? wiara, czcze wyrazy ?
Chrzcitlem si¢, bo mi wtenczas trzeba bylo wiary :
Teraz, c6z za roznica — czy krzyz od Papieza,
Czy w cerkwiach ruskich ztotem blyszczace obrazy,
Albo ksigzy¢ Mogotéw — Miecz wiarg rycerza. —
Lecz Aldona nadchodzi, zbadam tajemnicg, .
Kto jest ow tajny Krzyzak.
(Aldona wchodzi,)
Aldona! twe lice
Zawsze we tzach — wiec wszedzie widze tzy i zdrady.
Sztylety, trucizn czary, i miodowe slowa!
Przebacz, ciebie przelgkta ta gwaltowna mowa,
Ty drzysz Aldono? zniknal twoj rumieniec blady.
Oto czara z trucizng o glazy rozbita. —
Chciatem jg spetnié, dotad bylbym w cichym grobie ;
Lecz wyznam ci Aldono! nadzieja ukryta
Wytracita mi czar¢! — jedna mysl o tobie.
Aldono! powiedz stowo.
ALDONA.
Panie twe cierpienia,
Ani mi¢ twoja mito§¢ nigdy nie zniewoli.
Nacoéze§ mi domowe przerwal zatrudnienia,
Ktoremi stodze dlugie godziny niedoli?
Gdy w gronie moich dziewic, przy lampy ptomieniu,
Widze jak w koto srebrne tocza si¢ przedziwa;
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Gdy stysze piesn rodzima, w ich tagodnem pieniu,
Przez chwilg cichem szczgéciem tak jestem szczgs-
] liwa,
Ze czgsto nad mojemi krosnami schylona,
Widzac jak kwiat pod igly dotknigciem rozkwita,
Cierpien moich zapomn¢ — poki cigzkie z tona
Nie wyrwie si¢ westchnienie, z oczu Iza. ukryta.

MINDOWE.
Tys$ spokojna? ja nie clice widzie¢ ci¢ spokojng!
Szczesliwa? nie cheg zeby$ byla szczesliwag
Niech serce twoje zawre sprzeczng uczu¢ wojna,
Niech je niszczy rdza.cierpien, zgryzota rozrywa.
A gdy$ z widokiem cierpien nadto oswojona,
Smier¢ jest dla ciebie nowsg, dzi§ skonczysz dni
twoje.
ALDONA, z przerazeniem.
Blagam ci¢ panie! blagam na bogdéw imiona!
Nie zadawaj mi $mierci, ja si¢ $mierci boje !
Wszystko mi, wszystko blizki zgon juz zapowiada!
Koniec moj, o. przeczuwam, bedzie nadto skory!
Patrzaj Mindowe! patrzaj! jak twarz moja blada,
Na twarzy rozmarzone goraczki kolory.
Szklistym blaskiem posgpnie ozywione oczy;
WTkrotce mig cata, cicho$¢ grobowa otoczy.
Nie jedna, z dziewic moich, co cierpien nie znala-,
Mowigc do mnie, nim skonczy, Izami si¢ zaleje:
A gdy mowij glos zniza, jak gdyby nie $miata,
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Dzwigkiem mowy, lub marne podajac nadzieje,
Zbudzi¢ glebokiej ciszy, ktoéra jak sen mity,
Zyjaca, ostonita $wictoscia mogity.

MINDOWE.
Ty chcesz zy¢, jakze silna che¢¢ zycia? Aldona!l
Moze w sercu nadzieje karmisz brylantowe?
O wiem ja ze gleboko oczy dziewic tona,
1 przenikaja glazy i zbroje stalowe.
Az dopoki z pod helmu nie wykwitnie lice
Znajome, ukochane — wgladasz pod przytbice.
Musiat by¢ blady ?

ALDONA.

Panie! kto?

MINDOWE.
Ten Krzyzak milody,
Krzyzak, czy Litwin.
ALDONA, na stronie.
On go nie poznal!

MINDOWE.
Widziatem !
Jake$§ zadrzata, padla. Silne to dowody,
Lecz jeszcze bedg inne. — Niegdys$ ja sam drzalem.
Kiedy blado$¢ cierpienia omglita twe czoto:
To dzikie serce z twoim sercem bito razem.
Kiedy$ si¢ weselita, bralem twarz wesola.
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Dzi§ to juz przeszto — dzisiaj jestem zimnym
glazem.
Stuchaj ! czy znasz Krzyzaka co wéréd mnichow
zgrai,
Nieznajome mi lice, czarng zbroja tai?
Znasz go ?
ALDONA.
Wierzaj mi! wierzaj! ja go nie znam panie!
MINDOWE.

Moze go poznasz, stodkie to bedzie poznanie!
Prozne prosby, mam zbroj¢ i serce ze stali. —
Aldona! ja si¢ skryje w tej przybocznej sali,
Tam kazde wasze stowo dojdzie mego ucha,
Zwlaszcza gdy teraz nocy panuje milczenie;
Kiedy go bedziesz wita¢ pomys$l ze krol stucha,
[ mieczem przerwie krotkie szcze$cia zachwycenie.
(Odchodzi przez drzwi boczne.)

ALDONA, sama.

Mindowe | 0 Mindowe | — Poszedl.—Nieszczgséliwa |
Zostatam sama jedna, czeka¢ chwili zgonu,

Phwili nad zgon straszniejszej. — Lampa dogorywa.
A na dworze noc ciemna, stycha¢ szum jesionu,

Szum sosen cichy — wszystko! wszystko mig
przeraza,
Ten szum drzew i ta cisza — to cisza smetarza.

O jak mi ci¢zko ! — Nie mai jeszcze go nie ma,
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Moze nie przyjdzie? — Boze! niechaj nie przy-
chodzi !
Niech go aniot ostrzeze | — przeczucie zatrzyma i—

« (Patrzy przez okno.)

Tam widzg, ze lasami blady ksiezyc wschodzi,

Czarne -sosny posgpnym witajg go szumem

Rozdarte chmury duchéw napetnione tlumem —

(Po chwili,)

Nie przychodzi — on moze nie przyjdzie — ja ptacze,

W tej chwili groznych krdla nie pomna wyrokow !

Smutno mi ze nie przyjdzie, ze go nie zobacze —

Cbcialam go widzie¢ — Boze! styszg odglos kro-
kow! —

O nie, to zrédla szumig w zanikowym ogrodzie.

Ach! on idzie! to Dowmunt poznalam po chodzie;

Jeszcze glosniej — i glo$niej — jam znowu sty-
szala —

Udam zZe ja go nie znam — zem nigdy nie znata.

Krél go nie pozna —

DOWMUNT, wchodzi z zapuszczonag przytbica w krzy-

zackiej zbroi.
Potwarz oktamata zdradnie
Serce Aldony — teraz widz¢ ja — tak blada —
Czy dreczona sumienia wyrzutami, bladnie?

Umi¢ rozrozni¢ blados¢ od bladosci. — Siada —
Nie odwrdcita lica. — Dawniej szelest szaty,
Szelest krokéw odgadta — poznata — a teraz

Nie odwrdcita lica! Idac w te komnaty,

3
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Bedac na progu, z progdw wracatem si¢ nie raz.
Tak mi okropnie! ona mi¢ nie pozna? moze
Nie zechce pozna¢. — Pani! — Zadrzala.

ALDONA.

Rycerzu

Ktokolwiek jestes, w poinoc bladzac po tym dworze,
Modl si¢ — oto rézaniec widze przy puklerzu,
Moddl sig¢ 1 — wyjdz —

DOWMUNT.

Wyjdz? — Wida¢ ze Litwy krdlowa,
Przywykta rozkazywaé, na jej zawotlanie
Przybiegnie zbrojna, liczna, warta palacowa.
Wyjde z wrot gmachu — tylko po mnie tu zostanie
Krew —

ALDONA, cicho.
Moja —
DOWMUNT.

Nie wiem! nie wiem — lecz tu krew zostanie.
Wiesz kto ja jestem ? Czyli twe serce przeczuwa?—
ALDONA, jak echo tym samym glosem,

Czy twe serce przeczuwa? —

DOWMUNT.

Powtarza pytanie!
Odpowiedz! —
ALDONA.
Wyjdz —
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DOWMUNT.

O Boze! ona mysli, czuwa,
| tak jak $piaca zwigza¢ nie moze wyrazu,
I my$lija odbiegly. — Shuchaj | czy$ ty z gtazu ? —
Dwa stowa! imi¢ moje! — Szalony ! szalony !
Oto mi czolo ciemna przytbica okrywa,
Posta¢ kradnie, ptaszcz czarnym krzyzem nazna-

czony,
I jakze pozna¢ mogta? —
(Odkrywa przylbice.)

Patrzaj | nieszczg$liwa —

Czy ty mi¢ znasz? Jak zadasz by¢ zbawiong

w niebie ?
Odpowiedz — 1 uciekaj | ach uciekaj ze mng —
Znasz mig¢ ? —
ALDONA.
Czy ja znam? Boze! nie, ja nie znam ciebie,
Nie! nie! nie przypominam — moze — tu tak
ciemno,
Moze dla tego. — Sluchaj teraz moje oczy

Od ciaglych tez posepna skryly si¢ zastona,
Mgta ciemna wszystkie dla nich przedmioty pom-
roczy,

I zaledwo z tez oschng, znowu we tzach tona.

Szczescie moje z nieszczesSciem nie zna réwnej szali,

Jak mara oblgkana konczg zycia drogg.

Nie! nie! ja ciebie nie znam — teraz znaé —,
nie moge. —



40

DOWMUNT.

Nie poznata — to lampa tak ciemno si¢ pali.
(Bierze lampeg ze stotu i o$wiecajac twarz, przybliza sig
do Aldony.)

Patrz! patrz! —
ALDONA.
Btagam ci¢! btagam, ach oddal si¢ panie!
Oddal si¢ — s$wiatto lampy oczy moje razi.

O patrzaj | niezadlugo zabty$nie $§witanie,

Patrzaj !-juz blask jutrzenki twarz ksi¢zyca kazi.

O nieba | — ciebie w sali §wiatto dnia zastanie. —

DOWMUNT.
Ha! meczarnio okropna! meczarnio szatana!
(Do Aldony, ktora si¢ zbliza pomigszana.)

Czego chcesz? precz odemnie! $mier¢ jedna zos-

tala. —
(Ze $miechem oblakania.)

Cha! cha! jaka mys$l dzika! upas¢ na kolana,

Upas¢ przed nig. — Cha! cha! cha! prosi¢ by
poznata.

Lub moze kupi¢ pami¢¢ zimnym, zlotym kwia-
tem? —

"Wigc wroce tak samotny w dzikg Swiata droge?

Przepas¢ si¢ otworzyla migdzy mna a Swiatem. —

Nie mogg wré6ci¢ — trzeba umrze¢ — umrzeé
moge. —

I przed $mierciag naucze ja wymawiaé imi¢

Znajome, zapomniane — naucz¢ jak dziecig,
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Lub jak ucza sokota, wtenczas gdy zadrzymie
Przerywajac sen -- przerwe jej sen -- senne zy-

cie —
Stuchaj | wiesz kto ja jestem? —

(Dobywa sztyletu.)
Nie! nie! bezimienny

Upadng przy jej stopach jako li§¢ jesienny - -
Rzucam si¢ cala dusza do grobowej ciszy —

ALDONA.
Dowmuncie! ach Dowmuncie !
DOWMUNT.
Jeszcze glos Aldony?
ALDONA.
Znam ciebie | kocham ! sluchaj — on widzi ! on sty-
szy !
Tam! Mindowe w tej sali! za temi zastony! —
DOWMUNT,

O Boze! jakze mito powrdci¢ do zycia —

Ty mi¢ kochasz? Mindowe gdzie jest, gdzie si¢
kryje ?

Ach straszng | straszng mialem chwile do przebycia,

Dotad mi krew wzburzona gltosno w piersiach bije ;

O Aldona! ta chwila stoi przed oczyma,

I nie chce zniknaé, poki szczescie sie rozpali,

Ta chwila wszystkie my$li nad przepascia trzyma ;

Ale nie wroci. —
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ALDONA.
Luby! styszalam dzwigk stali —
Chron si¢ ! chron si¢ Dowmuncie!| moj drogi! moj
mity !
DOWMUNT.

Co mowitas ? Mindowe gdzie jest? w tamtej sali?
To daleko — ucieka¢ nie chcg — nie mam sity —
O nie! nie! tyle szczg$cia! nie, to nie jest zdrada?
Ja musze by¢ szczegsliwy — musze widzie¢ ciebie.
Zgasta lampa, lecz ksi¢zyc przyswieca na niebie,
Chodz do $wiatta Aldona. — O jaka ty blada | —
Rumieniec izy obmyly, zar goraczki strawil;

Jaka ty blada! — jam ci¢ nie takg zostawil ! —

ALDONA.

Nie, to bladszy niz zwykle, to ten blask ksi¢zyca,
Twarz mi dzisiaj ociemnil. —
DOWMUNT.
Wigc ksigzyc przeklinam !
Jezeli barweg rézy kradnie z twego lica.
Ha! przeklinajac ksi¢zyc, ludzi zapominani.
ALDONA.
Luby ! styszysz dzwigk stali ? Czy styszysz ? to oni !
DOWMUNT.

Stysze jakie$ stgpanie — styszatem chrzest broni,
Ida jakby tygrysy na ma krew zazarte,
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ALDONA.
Dowmuncie ! wychodz! wychodz ! — jeszcze drzwi
otwarte !
Wychodz | — Aldona wiecznie wiary ci dochowa —

Tu wszyscy nas zdradzaja: Bogi, ludzie, Sciany —
Uciekaj | —
DOWMUNT.

Moja luba, badz zdrowa! badz zdrowa! —
(Wychodzi, lecz po krotkiej chwili wraca.)
ALDONA.

Przebdg! czemu$ powrodcil? blady, pomigszany,
Powiedz co$ widzial?
DOWMUNT.
W koncu przybocznej komnaty
Oni juz sg! — juz przyszli! —
ALDONA.
O nieba! o zdrady! —
Stuchaj wylam te okien poztacane kraty,
Pod niemi niedaleko sg zamkowe sady —
Uciekaj | nad glowami grozg czarne burze —
Uciekaj | —
DOWMUNT, usilujagc wytamaé krate.

Kraty mocno osadzone w murze —
Wytamac¢ nie podobna — nie, to préznym szatem—
Nie podobna. — Ha pekty | pekly | wytamatem —
Badz zdrowa! daj mi r¢k¢ — dlon zimna jak

z lodu —
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Badz zdrowa! —
(Staje na oknie — po chwili wraca do sali.)

Nie — naprézno! posrdéd drzew ogrodu,
Widziatem ttumy zbrojnych Mindowy rycerzy ;
Pod samemi oknami las wldczni sig¢ jezy.
Daremna wigc ucieczka — przyszedlem bez miecza
By nie wzbudzi¢ podejrzen, coz ten sztylet znaczy?
Ani mi¢ przeciw wrogéw ciosom zabezpiecza,
Ani ustucha dtoni — zdradzi ja w rozpaczy!
Bez ulgi i bez zemsty w zimnym legn¢ grobie —
Aldona! ty$ pobladta! Aldona co tobie?

ALDONA.
Nic, nic — daj im t¢ réz¢, z helmu twego roze,
Moze zmysly orzezwi.
(Dowmunt daje r6zg.)
Tak mi w oczach ciemno! —

DOWMUNT.
O rozpacz! — ona bladnie. Chodz ze mng! chodz
ze mna!
Chodz ! uciekajmy! Boze, gdziez uciec ? w tym murze
Sa kryjowki — szalony! tam beda i ludzie —
Te gmachy juz zdradzieckiej nawykle obtudzie —

O Aldona! nieszczg$cie — usiadz tu Aldonal!
Oczy moje jak dziecka cate we izach tona.
ALDONA.

A ja ptakaé nie moge. — Cha! cha! luby! drogi!
Smiech mi straszliwy tamie na ustach wyrazy —
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Cha! cha! cha! niech tu przyjda! niech przes-
tagpig progi!
Oto prég patacowy! —
(Pada przed drzwiami.)
DOWMUNT.
Aldona! Jak glazy

Zimna —

(Sktada omdlalg na krzesle.)

Kekami bede rozdzierat tych ludzi —
Chodzcie tu! — O te oczy! ta twarz, blada, sina! —
(Po chwili.)

Z rak martwych wyrwe réoze — kiedy si¢ obudzi

Mnie juz nie bgdzie — niech mi¢ nic .nie przy-
pomina.

(Obrywa liscie kwiatu.)

Kwiat zerwatem — galagzka w jej zostala dtoni,

Tak mocno trzyma.

(Pod koniec tej sceny stychaé coraz mocniejsze szczeki orgza.)

Styszg! juz ida — to oni!



AKT III.

SCENA L

HEJDENRfCH, HERMAN.
HEJDENRICH.

Oby juz predzej rzuci¢ litewskie krainy.
Hermanie! oto wracam z krolewskiej biesiady,
Rado$¢ niezwykla wrzala pomiedzy Litwiny,
Ja jeden bylem smutny! jeden tylko blady.
Dzikie ich uczty. Stuchaj! w granitowej sali,
W okoto stot debowy puharami btyska;
W $rodku komnaty ogien Zz modrzewiu si¢ pali,
I w koto wieje dymem, w kolo iskra pryska.
Szesciu Litwinéw w burkach bez ruchu jak glazy,
Unosili nad stotem smolnych sosn pochodnie,
Jako zywe s$wieczniki. Gwar, dzikie wyrazy !
Dziwnie si¢ wydawalem —ja, mieszkaniec Rzymu
Wiréd tei niesfornej zgrai — mdj krzyz brylantowy
Ledwo blaskiem roztracat czarne kicby dymu —
Hermanie ! oby predzej rzuci¢ dwor Mindowy !

HERMAN.

O Panie ! nie czas teraz rwac z Litwg przymierze,
Nie sa przygotowani do wojny Krzyzacy ;
Jeden krok nierozmy$lny korzy§¢ nam odbierze,
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Z dhugich naszych postgpoéw, z misjonarskiej pracy,
Gdyby Mindowe umial korzysta¢ z tej pory,
Przycisnatby i zgnebit krzyzackie klasztory.

HEJDENRICH.
Prawda, trzeba lwa glaska¢. Lecz wyznam ci bracie,
Ze mi w niesmak juzr idzie poselstwo Papieza;
Mam stawny miecz komtura, mam serce rycerza,
Jednak bawi¢ tu dotad! bawi¢ w mnicha szacie,
I nadto, musz¢ podle, mnicha obyczajem,
Stara¢ si¢ wzig$¢ przewage podstepuemi stowy.
Dawniej Kryzak pogardzat tym ksigciem i krajem,
A teraz jam spowiednik? jam stuga- Miodowy!
Czy pami¢tasz Hermanie braciszka zakonu,
Ktéry przybyl tu z nami, nosit rézy znaki,
Nazywany od braci synem Albijonu;
On zniknal teraz, zadnej nie mamy poszlaki —
Jezli Mindowe zgwalcit tajemne umowy?
Jezeli si¢ targngl z mieczem na shuge kosciota,
Stusznie zakon oburzy postgpek takowy,
| krew brata naszego, o krew Litwy wota.

HERMAN.

Kycerz, o ktorym moéwisz w wigzieniu zamknigty,
Nie oburzaj si¢ — Litwin nie wart tych zabiegow.
On poganin, zagnany az do Niemna, brzegow,
Chroniac si¢ przed Miodowa, przybrat habit §wiety,
I znéw pod ta opieka wrocit utajony,
Szuka¢ wydartej sobie przez Mindowe Zony,
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Ale go nie zbawily nasze $wigte szaty.
Wczoraj, kiedym w ogrodzie odmawiatl modlitwy.
Odkrylem jego wieze¢ i przez okien kraty,
Miecz mu podatem ostry.

HEJDENRICH.

Zbawiasz syna Litwy —
Nienawidze Litwinéw! pocéz z takg pracag
Nawracaé ich na wiare? jakie ztad korzysci?
Chrzest nie zgasi wzajemnej ludow nienawisci;
Mogliby placi¢ haracz — a teraz nie placa.
W nas gasnie duch rycerstwa, zakonu granice
Otocza Zewszad tylko przyjazne krainy;
Pojdziemyz $ciga¢ btedne po stepach ksigzyce?
Ha! chyba z morzem walczy¢! lub z nurtami Dzwiny,
Wygasnie duch rycerski. — Idzie Litwy ksigzg —
Trzeba znoéw przybra¢ posta¢ podiosci, pokory —
Jak jaszczurka zamorska zmienne mam kolory;
Lecz jestem postem, straszna przysigga mi¢ wigze,
Caty zakon w Legata przedstawiam osobie.

(Daje znak, Herman oddala si¢, Mindowe wchodzi.)
Wielki krolu, Bog z toba !
MINDOWE.

Pozdrowienie tobie !

HEJDENRICH.
Panie ty§ pomigszany? wzrok zamglony wrozy,
Jakie$ tajne zamiary, znami¢ wngtrznej burzy.
Zapewne nie do$¢ jeszcze ustalony w wierze,
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Nie umiesz zbroi¢ serca przeciw troskom $wiata:
Niepewny Boga, ktéry z nieba czuwa, strzeze,
Niepewny jaka w niebie dla cnoty zaplata.
Modlitwa predko ziemskie rozproszysz zgryzoty.
MINDOWE.
Modli¢ si¢? dzisiaj wzialem ten rdézaniec zloty,
Ostrzem sztyletu $wigte przebiegatem ziarna,
Lecz na sztylecie byla krew spiekta i czarna,
Nie wiem czyja? i kofczy¢ nie moglem pacierzy.
HEJDENKICH.
Kroélu! jezli twe serce zaluje i wierzy,
BadZz spokojny ! nasz ko$cidt nigdy nie zostawi,
Twej wiary bez nagrody, zalu bez pociechy ;
Litosciwy, odpuszcza, kocha, blogostawi.
Odkryj nam skryte mysli, wyspowiadaj grzechy,
Nic nie ukrywaj synu, a stuga ottarzy
Rozwiagze je na ziemi.
MINDOWE.
I ktoz si¢ odwazy
Zajrze¢ w glab tego serca, w te przepas¢ rozpaczy
I zbrodni. — Kto ? ty, trwozny mieszkaniec klasz-
toru ?
Ja sobie nie przebacz¢, nikt mi nie przebaczy.
Najmniejsza z moich zbrodni, a wielka z pozoru,
Zem si¢ krwiag zmazal —
(Pokazujac sztylet.)
Fatrzaj ta krwia wypisane,
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Wszystkie sg moje czyny na tej rdzawej stali—
Czy mi przebaczysz?
HEJDENRICH.
Ufaj | od Boga mi dane,
Mam prawo tych rozgrzeszaé, co si¢ krwig zmazali.
MINDOWE.
Zadasz czamiejszych zbrodni? Stuchaj ! przez
sklepienie

Jeczy! jego korona moje czolo kryje —

Stuchaj | ustyszysz drugie pod ziemig westchnienie,

Ale nie, nie ustyszysz — dotad on nie zyje —
Czy mi przebaczysz ?
HEJDENRICH.

Ufaj ! wielka moc koS$ciota!
Nie bedzie préozno btagal chrzescijanski ksiaze.
Szczera twoja pokuta grzech okupi¢ zdota,
Co rozwigze na ziemi, Bog w niebie rozwigze.
Wigc odpuszczam | niech zniknie ta wystgpku skaza.

MINDOWE.

Ty cheesz czarniejszych zbrodni? ty chcesz dusze
ciemng

Przejrze¢ az do dna ? patrzaj ! pod bertem z Zelaza,

Lud podly, ciemny, dziki, czolga si¢ podemnga.

Przycisnalem go calym ogromem ciemnoty,

Bojazn juz nosi w sercu, chytro$¢ w miejscu cnoty.

Patrz, jak 6w ciemny Litwin na moje skinienie
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Uchyla korne czolo, piersi krzyzem znaczy,
Cho¢ wolatby przy piersiach czu¢ weza pierscienie,
Niz ten krzyz nienawistny. — Ktdz mi to przebaczy ?

HEJDENRICH.
Panie! jeste§ nad ludem by§ mu przewodniczyl;
A jezli dana wiladz¢ spetniasz nadto srogo,
Jezli cheesz postuszenstwa, jezli rzadzisz trwoga,
Bog ci przebaczy — on sam wladzy ci uzyczyt
Ja ci przebaczam. —

MINDOWE, z gorzkim u$miechem.
Dobrze! juz jestem .spokojny !
Pojde teraz krzyzackie napadaé dzierzawy! —
Dawno czekatem chwili sposobnej do wojny,
Skarb moj wycienczal — ja sam stesknitem do
stawy.
Z waszej za$ strony nic mi nadal nie potrzeba ;
Mam juz zlota korong, przebaczenie z nieba,
Id¢ kraj wasz napada¢, szarpa¢ wiloscie Zmudzi.

HEJDENRICH.
Panie ty mi¢ doswiadczasz tak gorzkiemi stowy,
Lecz Krzyzak si¢ marnemi stowy nie utudzi.
MINDOWE.

Com tobie wypowiedzial, jam dowie$¢ gotowy.
Patrz przez te ciemne kraty, na btonia stolicy,
Thumem zebrani w polu btyszczg wojownicy —
Moze si¢ oni tylko zebrali na lowy?
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A tam, niebo ogniste przywdziewa kolory,

Moze to pozar wkradl si¢ w nadniemenskie bory ?
Co, latwowierny mnichu ? teraz znasz Miudowe ?
HEJDENRICH.

Niech caly ci¢zar zbrodni spada na twa glowe, .

Pomnij na $wietg wiare!
MINDOWE.

Szydzisz ze mnie mnichu !
Pojde si¢ jutro modli¢ w krzyzackim kosciele,
Pi¢ bede wasze wino w $wigeconym kielichu,
Maje gmachy klasztornym kobiercem zascielg,
I zmowie pierwszy pacierz gdy Mistrz Wielki skona.

HEJDENRICH.

Ty przez nas jeste$ krolem.

MINDOWE, rzuca korong.

Tak! precz ta korona!
Rzucam jg, to mi rgce splatane rozwigze —
Teraz jestem Mindowe, Ksigze, wrog krzyzakow.
HEJDENRICH, rozdziera komz¢ i staje w zbroiiw zwierzch-

nim krzyzackim plaszczu.
Ajamjest— brat Hejdenrich — krzyzak, wrog twoj
Ksigzg.

Pozbede si¢ tej szaty, tych pokory znakéw —
Jak mie¢ tu widzisz w zbroi przysiggam na Boga,
Ze stowa posta, memi nie byly slowami.
Widzisz we mnie rycerza! widzisz we mnie wroga !
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Po takiej czarnej zdradzie juz zdrada nie plami,
Bede dziatal podstgpnie i walczyl otwarcie,
W twoim zamku podniec¢ zdrady i pozary,

Za morza pdjde btagaé¢ o zemste — o wsparcie.
Plaszcza tego nie zruce, az na twoje mary
Rozsciele go calunem — i w wieczor i rano,

Dodam jedno przeklenstwo do moich pacierzy ;
Jezli Bog je usltyszy? Bog na ci¢ uderzy,
Nim te pochodnie zgasng! nim zorza nastang!
(Wychodzi.)
MINDOWE, sani.

Grozi, ale naprozno, przezornym by¢ muszg,

Kiedy zwiodtem krzyzaka — oni $wiatem rzadza,

Zbtadzili, cho¢ mysleli ze nigdy nie bladza.

Serce moje, spowiedzig pozyskali skrusze.
(Lutuwer wchodzi.)

LUTUWER.
Panie spetilem rozkaz. —
MINDOWE.
Dowmunt juz nie zyje?
LUTUWER.
Dowmunt nie zyje!
MINDOWE.

Starcze! starcze biada tobie!
Jezli sigjaki podstep w twoich slowach kryje.
Chce widzie¢ martwe cialo,

4
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LUTUWER.
Panie! on juz w grobie.
Dotad jeszcze, tak dotad styszg piesn wesota,
Ktéra tam $piewa grabarz kopigc grob gleboki,
[ pot zimny na moje wystepuje czoto.

MINDOWE.
Gdziez go grzebig. —
LUTUWER.
W wigzieniu pochowano zwtloki.
MINDOWE.
Starcze! moj zamek w wielki zamieniasz grobo-
wiec.
LUTUWER.

Smutno mi gdy rycerza zgon niestawny ima,
Grob jego zapomniany, i zaden wedrowiec
Kamienia nie dorzuci, wzroku nie zatrzyma.
MINDOWE.
Dos¢ tego, stuchaj starcze ! zerwatem zkrzyzakiem,
W strasznym gniewie wracemi odpowiadat stowy.
Dzi§ wojsko poprowadzisz nowogrodzkim szlakiem,
Przez ghluche lasy — dalej przejdziesz brod Niem-
nowy,
Na todziach lub wplaw — czasu oszczgdza¢ na-
lezy —
A skoro ranek btysnie, ty, z pocztem rycerzy,
Zagrzmisz poganska piesnig, od waszego S$piewu,
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Zadrzg szyby Malborga, wieze si¢ Zachwiejs.
LUTUWER.
Jestze ten napad skutkiem gorgcego gniewu?

MINDOWE.
Snulem go przewidzianych wypadkéw koleja.
Nigdy glabsza ufnoscia nie spaly zakony,
Mysla ze chrztu szatami jak dzieci¢ spowity,
Zapomniatem o zbroi; ze w blasku korony,
Zapomnialem o stawie; ze w lasach ukryty,
Cieszg si¢ barwa krolow purpurowej szaty. —
Lecz powiedz Lutuwerze, jestzem tak bogaty,
Bym zapomniat o wojnie, napadach i chwale?
Patrz na kraje krzyzackie! o brzegéw bursztyny,
Lamiag si¢ Baltyckiego morza szklarnie fale;
Na falach ptyna miasta z dalekiej krainy,
Z pluciennemi zaglami — i z podlegtych danin
Wyptlacajg si¢ mnichom, szlag im Frankéw wina,
Czary z krysztalu, zbroje, sukna z cudnych tkanin
Jedwabiu, lub wielbtagdow blednych Tatarzyna.
A tu lasami 1aki zarastaja Zyzne.
Jakiz tu kupiec zajrzy? gdz1ez bogactwa moje?
Uboga tylko wzialem po ojcu spusc1znf; —
Nie dbam ja o bogactwa! o zloto nie stoje!
Ale w skarbcu jedyna po ojcu pamigtka,
Jedna szata w rozliczne 1$nigca malowidta,
Waga zlota placona, z jedwabnego watka,
Ktorej barwy tak zmienne jak motyle skrzydta;
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Jeden pas zloty, jedna krysztalowa czara,

I ta si¢ juz rozbita. Patrz! Krzyzakoéw miasta,
Czy to Malborg, czy morska Klepidawa stara,
Kazde co dzien zamkami pod niebo urasta;
Lud jak w mrowisku tlumne napelnia ulice,
Zlotem blyszcza si¢ gmachy, marmurem kaplice,
Dym z ognisk uwigziony wzlatuje nad dachy,
Dachy tacze si¢ z niebios przejrzystym bigkitem ;
A tu — patrz Lutuwerze! jak pos¢pne gmachy !
Tu kazda sala ciemnym potyska granitem —
Gote i zimne $ciany — jeszcze los szyderca,
Jakby mi chciat uraga¢? czgsto w dnie zimowe,
Sciany zdobi pokryciem srebrnego kobierca,
Wilgo¢ mrozac na $cianach w kwiaty krysztalowe.
Nedza i wszgdzie nedza!

LUTUWER.

Panie noc uchodzi,
Trzeba spieszyé. —

MINDOWE.

Tak prawda! zeszla twarz miesigca.
P6jd¢ — moze mi¢ nocy powietrze ochtodzi.
Zawsze skarga tysigce wyrazoOw natrgca.
Nadtom dlugo wyrzekat na mdj los ubogi,
Naprawi¢ go, gdy w zmudzkie uderzymy rogi.
(Wychodzi z Lutuwerem.)
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SCENA IL
(Przedsienie gmachu.)
ALDONA, lezy bez czucia na ziemi. HEJDENRICH,
wchodzi.
HEJDENRICH, podnoszac Aldong.

Ha! coz to za dziewica? padta na marmury
Bez czucia. Jakie cudne rysy bladej twarzy!
Widziatem nieraz w kraju Frankow ksztattne cory.
O ktorych $piewa truwer, bledny rycerz marzy;
Zadna jej nie wyrowna — oto juz splongeta,

Jak kwiat gdy si¢ rozwija — budzi si¢ — westch-

neta. —
ALDONA, z pomigszaniem.
0 moj luby! — on umarl — $mieré moja snem
byla.

HEJDENRICH.

Dziewico badz spokojna! czuwa stuga Bozy.
ALDONA, osuwajgc mu si¢ do nog.
Ktokolwiek jeste$ ? bron mi¢ ! strzez mi¢ ! twoja sita

Moze te rygle wiegzien zelazne otworzy.

Boze! tam trup — trup jego bez gtowy — o Panie !
Nieszczasna jest ta, ktéra twej pomocy wzywa.
HEJDENRICH.

Jeste§ ty Chrzescjanka ? —
ALDONA.
Okropne pytanie!
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Nie! nie jestem! nie jestem ! jestem nieszczg$liwa |
HEJDENRICH.

Chrzescjanin modlitwg nieszczescie ostadza.
Lecz powiedz mi dziewico! ja wszystko uczynig.
ALDONA.

Wszystko? o nie, rycerzu, prézna twoja wiladza,
Nie wskrzesisz go ! Widziatam, krew strumieniem
) ptynie |
(Smieje si¢ z wzrastajace»! obtgkaniem i wpatruje sig¢
w ciemnosc.)

Jaka$ posta¢ znikoma lecz do mnie podobna,
Oddziela si¢ odemnie, przedemng si¢ snuje;
Jest to czg$¢ mej postaci, a jednak osobna;

Przy niej zostaly czucia — ona mysli — czuje,
Ja sama jak glaz jestem. — Wotam cien znikomy,
Cien si¢ coraz oddala — coraz dalej — dalej —

Rozptywa si¢ —juz blady — juz ledwo widomy —
(Z rozpacza.)
Ja bez czucia zostang!!! Serce si¢ nie pali —

Ostyglo — zapominam — pami¢é stabo kresli,

Mowig — a stowa moje nie sg watkiem mysli,

Mysle — a mys$li moje nie sa watkiem serca. —
HEJDENRICH.

Jestem $wiadkiem poczatku zmystéw obtagkania.
Mindowe ten poganin, ten ludzi morderca,
Godzien jest niebios kary. Lecz moje starania
Przywréca jej spokojnos$é, czarne zmystow mary,
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Znikna przed zlotem stoncem, przed promieniem

wiary.
ALDONA

Wiara? ja miatam niegdy$S mojego aniofa,

Bytam kaptanka wiosny, niedawnemi laty.

Pamigtam — obraz wiosny w gaju, w koncu siota,

Jej czoto uwienczaly $wieze rézy kwiaty,

W okoto jodly cichym usypiaty szumem.

Ilez razy przy blasku srebrnego ksigzyca,

Sama, lub dziewic wiejskich otoczona tlumem,

Marzytam — modlitam si¢! —

HEJDENRICH.
Nieszczgsna dziewical

Trzeba jg, jakby dziecko, tudzi¢ wrazen blaskiem.

Uchodz ze mng dziewico — po nad Niemna pias-
kiem

Stoi klasztor, tam $wigtych obaczysz krolowe,

Jej obraz jest do wiosny podobny obrazu;

Bedziesz ja kochaé, wieniec z r6z krasi jej glowe,

Tak pigckna! tak litoSna — a kolumny z glazu

W kazde $wigto okryja gatazki jodtowe.

ALDONA.
Pojde¢ ! pojde za tobg. —
HEJDENRICH.
Juz si¢ ksigzyc zniza,
W cieniach nocy Mindowe S$ciga¢ nas nie moze.
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Wez plaszcz krzyzacki — kaptur — zawie$§ zna-
mi¢ krzyza.
(Okrywa jg swoim plaszczem.)
Dzisiaj jeszcze w Wojsielka staniemy klasztorze.
Wojsietko syn Mindowy, tygrys w szacie mnicha,
Ukorzy si¢ przed $wigta Legata osoba. —
Nie ptacz pigkna dziewico! nie ptacz — Pan Boég
z tobg!
O predko w oczach dziewic strumien lez osycha.



AKT 1V.

(Sala ciemna w klasztorze Wojsietka.)

SCENA 1.
TROINAT, WOJSIELKO, ORSZAK MNICHOW.
WOIJSIELKO. .

Bracia, méwcie pacierze — oto w nasze progi
Nowy gos¢ przybyl, nowy klasztoru mieszkaniec.
Trojnacie porzué zbroje, wez habit ubogi,
Za pasem bursztynowy zawieszaj rozaniec,
Predko! nie zwlekaj chwili.
TROJNAT.

Blagam was na Bogal
Wojsielko | nie chciej w grobie zakopywac brata,
Powrd¢ mi wolno$é! wolnos$¢ nad zycie mi droga.
O Bogi ! wigc si¢ za mng wieczna zamknie krata,
Zycie pelne zwigdnieje w samym wieku kwiecie.
A ten $Swiat! $wiat!

WOIJSIELKO. .

I c6zes zostawil na $wiecie?

Ludzi? ja ich widzialem, oni mi¢ widzieli,
(Pokazujac na miecz wiszacy na murze.)



62

Ten miecz krwig byl oblany. — 1 bezpieczniej
glowe,

Zlozysz tu na kamiennej klasztoru poscieli,
Niz na lonie czlowieka. — Marnoéci $wiatowe !
Tu mniej marnos$ci, ptyng godziny mniej chyze,
I ludzie tu si¢ snujg z zasgpiona twarza;
Ale ludzie ci milczg jak grobowe krzyze,
Chca skarzy¢ brata ? chyba przed grobem oskarza.
Zakonnik ciemny, twardym miodem zapalony,
Mniej straszny od czlowieka w milos$nej godzinie.
Lecz ty zadates wladzy? zadate§ korony ?
Bedziesz ja miat. — Postrzydz go!
(Mnichy sadzaja Trojnata na tawce kamiennej i przyste-

puja do postrzyzyn.)

TROJNAT.

Nim chwila przeminie,
Te nozyce mi¢ wiecznie rozdzielg ze $wiatem.
Btagam ciebie Wojsietku! jeste§ moim bratem.

WOISIELKO.

Jestem mnichem. — O! bracia zapalcie gromnice,
Niech wiecznie pochwalone bedzie Boskie stowo.
Trojnacie — podnie$ czolo! rozjasn blade lice,

Smiej si¢—a my piesn bedziem $piewali grobowa,
Klasztor jest ciemnym grobem — tu wiara okresli
Wszystkie twoje uczucia, zniknie zawi$¢ czarna.
Tu zapomnij o mys$lach — gdy masz jakie mysli,
Powigz je razem z krzyzem jak rdzanca ziarna.
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Wiecznie ograniczony murami ciemiiemi,

Gdy zgasnie ta pochodnia, ty zgasniesz na ziemi,

Twoja prosba litoSci mojej nie obudzi.

Ja bylem — bylem niegdy$ tygrysem dla ludzi,

I jeszcze raz nim bede. — Stancie tu w okoto —

Patrzcie — lito§¢ wzbudzaja te wlosy trefione,

Co w tysigcznych pierscieniach spadajg na czoto !

Przystapcie mnichy! witozcie mu $wigtg korone.
(Mnich ustrzyga Trdjnatowi pierScien wlosoéw.)

TROJNAT.
O swiat! $wiat!
WOIJSI1ELKO.
Pierscien wiloséw spali¢ w kadzielnicy,
Jest to dar serca, co si¢ poswicca dla Boga.
TROJNAT.

Te wlosy, twarda stalg przetarte przylbicy,
Przylbicy, ktéra byla postrachem dla wroga,
Spadng pod nozycami, jak za ciezkie winy —
O $wiat! $wiat!

WOIJSIELKO.

Dalej bracia konczy¢ postrzyzyny —

(Wchodzi Hejdenrich i Aldona, zakryta cata krzyzackim

plaszczem.)

Ktoz to?
HEJDENRICH.
Papiezki Legat i ksiazg kosciota —
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WOISIELKO.
Az do ziemi pokorne uchylamy czola —
Panie ! uswig¢ ten klasztor taskawosci wzgledem,
Wiasnie dzisiaj zebrani w Lem ustroniu cichem,
ByliSmy wys$wiecania zajeci obrzedem.

HEJDENRICH.
Coz to? Trojnat! maszze ty wole zosta¢ mnichem.

TROJNAT.

Na moje wybawienie niebo ci¢ przysyla,
Ja nie mam! nie mam woli — tu mng rzadzi sita.
Oto gwatltem wiedziony do stopni oftarza,
Zalewatem si¢ lzami. —

HEJDENRICH.

1 kt6z si¢ powaza,

Przed oltarze niech¢tne prowadzi¢ ofiary?

WOIJSIELKO.
To za wola Mindowy.

HEJDEJRICH.

Ja mam wyzszg wolg.

Uwolni¢ go natychmiast — albo $wigte kary
Jak gromy spadug na was zebranych w tom kole.
Klatwa! klatwa na klasztor! juz wasze modlitwy,
Postane, nie uleca az do Boga tronu.
Wasze pacierze, $ciggna nieszczgscia dla Litwy,
W proch si¢ rozsypiag mury waszego zakonu;
Znami¢ przeklenstwa nosi¢ bedziecie na twarzach,
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Nikt zmartych nie pogrzebie, trumny nie poswieci!

Kwiaty lesne porosna na waszych oltarzach,

Na waszych murach spocznie Aniot niepamig¢ci—

Ha! zadrzeli$cie mnichy? chcialem byscie drzeli—

Podnoszg klatwe — moja przytomno$¢ jest darem,

Darem dla was.—Ja przez noc odpoczng w tej celi,

Wy za$ idZcie si¢ modli¢ i ztotym puharem

Pijcie za moje zdrowie.— Ty$ wolny Trojnacie.

TBOJNAT.

Wigc zegnam ci¢ krzyzaku! zegnam ciebie bracie!

Bracie Wojsietku, bede pamigtat o tobie!

(Odchodzi. — Po chwili Wojsietlek i Mnichy, oddawszy

ukton Legatowi, oddalaja si¢.)
HEJDENBICH.

O, lepiej Trojnatowi na S$wiecie, niz w grobie —'

Dla Mindowy wskrzesilem zacigtego wroga —

Pomsci si¢ za mnie. — Zdala styszg¢ Mnichow

Spiewy,

Za Legata modlitwy wznosza si¢ do Boga !

Wzburzam to morze mnichow 1 u$mierzam
gniewy. —

Odpocznij tu Aldona. — Nieme obtgkanie

Wyryte ma na twarzy, nie wyrzekla stowa,

(Aldona siada w glebi.)

Noc gleboka, nie predko zabty$nie §witanie.—

Jaka w okoto cicho$¢ panuje grobowa.

O Bogu zapomnialem wsrod Swiatowej wrzawy.
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Ja! zakonnik i po c6z migszam si¢ do $wiata?
Dla czego przypasatem do boku miecz krwawy?
Ubiegla dni potowa, mnogie przeszly lata,
A ja pierwszy raz mysle —o! jak straszne me¢ki —
Mysle¢. —

(Stychaé¢ dzwon klasztorny )

Klasztornych zdata dzwonow stysze¢ jeki —
Kiedy$ — moze i pr¢dko—dla mnie dzwon uderzy—
I ¢6z czyni¢? modli¢ sigc— niech si¢ modlg ludzie!
Zapomnialem modlitwy, nie umiem pacierzy,

A jednak — nieraz, nieraz w udanej obtudzie

Klegczg, catuj¢ zimne podiogi ko$ciofa.

Krwig skalany, mglg czasu osloniony ciemna,

Jestem wyzszy nad ludzi; dla czegdz przedemnag

Az do ziemi pokorne uchylaja czola?

Mnie uczcili — uczcili szatana w cztowieku —

(Po chwili.)

Jestem ostatni z ludzi? gdy wieki przemina,

Beda mi¢ pokazywaé jako widmo wieku ;

Mnich i zabdjca* ludzi— Ciemna mar druzyno !

Czemu$ mi¢ otoczyta? Precz! precz blade duchy!

Oto chwila myslenia! oto chwila skruchy!

Precz szatanie! nie jestem juz twoim w tej chwili.

Juz dno odkrytem w prawdy zatrutym kielichu —
(Po chwili, coraz gwaltowniej.)

Lecz po co ta dziewica? po co ta dziewica?
ZastanéOw si¢ nad sobg — zastanéw si¢ mnichu ?
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Litos¢ w tobie wzbudzaja ukraszone lica,

Ludzie jej nie wzbudzili?— Juz dusza wywrzata,

Wtos osiwial — ja grzesz¢? — Precz ztad nie-
szczgsliwa |

Ty mi¢ wiedziesz do zbrodni, ty§ mi¢ obtgkala!

Szatan w tobie zwodnicze pongty ukrywa! —

Precz! precz! Ona nie slyszy — dotknalem si¢
dtoni,

I ogien mi¢ pozera. — Aldona! Aldona!

Wez ten sztylet— zabij mi¢.— Moje zmysty ptona.

Zabij mig! zabij! — Boze! w tej cichej ustroni

Tyle zgryzot. — Precz! idZz si¢ biaka¢ w lasach
Litwy |

O nie! zostan, nie mogg rozlagczy¢ si¢ z toba.

ALDONA z obtagkaniem.
Stuchaj, naucz mi¢ modlitwy.
Okryta czarna zaloba,
Bede si¢ modlié. —
HEJDENEICH.
Nedzna méw Ave Marya !
Uciekaj ztad! Nieszczesna! ona mi¢ zabija!
Chodz ze mng. uciekajmy, te sklepienia choru
Spadna na nasze glowy — patrz juz drza filary.
Kocham ciebie Aldona! lecz w murach klasztoru
Nie $miem tego powtdrzy¢ — patrz te krwawe
mary
Meczennikéw, rzucaja juz obrazéw ptotna, '
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I stoja tu przedemng — ozyly obrazy. —
ALDONA
Réza grobowa, smutna ,
Okryta mogit glazy,
Usypia lisci szelestem ;
A on $pi w grobie'! a on $pi w grobie!
Cha! cha! cha! powiem tobie!
Czem bylam dawniej — teraz juz nie wiem czem
jestem ?
HEJDENRICH.
Oblgkana.— Mnich jaki$ do tej sali zmierza.

(Wchodzi Mindowe w habicie mnicha, z zapuszczonym
kapturem.)

Z czem tu przychodzisz ne¢dzny klasztorny ze-
braku ?

MINDOWE.
Z rozgrzeszeniem.
HEJDENRICH.
Dla kogo?
MINDOWE.
Dla ciebie krzyzaku.
HEJDENRICH.
Wiesz kto ja jestem? Komtur i Legat Papieza.
MINDOWE.
Wiesz kto ja jestem?
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HEJDENRICH.
Moze klasztoru postaniec,
Co zbiega okolice i prosi jalmuzny? —
Oto masz dar obfity.
(Rzuca mu pienigdz.)
MINDOWE.
Ty$ mi jeszcze dhuzny
Jednym pacierzem — patrzgj! oto moj réozaniec—
(Wyjmuje miecz z pod habitu.)
Z takim rozancem begdziem odmawiaé modlitwy.

HEJDENRICH.
Precz mnichu !

MINDOWE, zrzuca ubior Mnicha.
Mnich juz odszedt — zostal ksigze Litwy.
HEJDENRICH, dobywa miecza.
Juz ztad nie wyjdziesz Ksigciem!
(Bija si¢.— Wpada Wojsietko i mnichy z pochodniami.)

WOISIELKO.
Boze ! Wielki Boze !
Moj ojciec? — ojcze! ojcze | zkad ta wscieklos¢

sroga ?
Na kogoz miecz podnosisz w §wigconym klasztorze?
Jest to poset Papieza! jest to poset Bogal!
Mnich niezachwianej wiary, pobozny i $wigcty.
Bedziesz wyklety ojcze i klasztor wyklety.

5



70

MINUOWE.
Poznaj go synu, tego papiezkiego posta.
Swiety? dobrego nabyt do $wigtosci prawa?
Patrz na jego oblicze — ta posta¢ wyniosta.
Baz si¢ plaszczy do ziemi, zndéw z ziemi pow-
stawa,
Jak waz, w zelaznej tuski pierScienie uwita.
Raz jest nedznym grzesznikiem, znow S$wicta
0soba.
To poczwara spragniona i nigdy niesyta,
Gdyby mogt lasy zabraé, zabralby je z soba.
Ztotg ukrywa zbroje w plaszcz z welny ubogi—
Poznajcie posta — dobrze poselstwo odprawit’
Wiecej zabijat ludzi, anizeli zbawil.
Nie sam ujechal — patrzcie! to towarzysz drogi.
Myslicie ze to krzyzak pokorny i cichy ?
Odkryjcie jego szaty. — Skamienieli mnichy !
Patrzcie | on z ta dziewicg uchodzit do piekta.
WOJSIELKO, stuchal z nat¢zeniem stow Mindowy i
rozerwal rozaniec ktoéry trzymat w dioni; ziarna posy-
paty si¢ po ziemi.
Otoczy¢ wejscia! — Ojcze patrz ! rdézaniec zloty
Pekt w drzacej wsciekle dtoni — ptong ze sromoty.
Dajcie miecz. —
HEJDENRICH.
Precz ztad! mnichéw zgrajo wyciekla!
Pogardzam wasza zemsta! zaped marny, ptonny.
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Oto si¢ ciemnym tlumem napeilnia komnata,

Ja rzucam miecz na ziemi¢ — sam wyjde bez-
bronny,

I nikt si¢ tkng¢ nie wazy osoby Legata;

O tyle jestem wyzszy nad te podte thumy.

Wychodze — wam przeklenistwo zostawuje Boga!

(Mnichy rozstgpuja si¢, Hejdenrich wychodzi.)

WOIJSIELKO.
Kt6z widziat tyle zbrodni? razem z tylg. dumy?
Wyznaj¢ mi¢ samego ogarngta trwoga!
I ty milczale§ ojcze. —
MINDOWE.
Dziwi mi¢ odwaga.
Gdzie Trojnat?
WOIJSIELKO.
Przez Legata zostal uwolniony.

MINDOWE.

Trojnat wolny | o nieba on pragnie korony!
Zty los moje zabiegi niszczy i przemaga.
Wyscie go uwolnili. -- O! mnichy przeklete,
Mito wam szeptaé pacierz po murach zakonu,
Na tonie bezczynnosci wiodgc zycie $wigte;
Lub dzwoni¢ po umartym, a styszac jek dzwonu,
Razem z dziedzicem z cudzej radowac si¢ $mierci,
Ze wam zndéw grosz za pogrzeb wplynie do

karbony.
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Z ziemia ja kiedy§ zrownam ten wasz gmach
Swigcony,
Was samych wplote w koto, rozsieckam na ¢wierci.
MNICH L
Tobie stluzymy panie, stuzac naszej wierze,.
Za ciebie codzien mnogie moéwimy pacierze.
Obrali$my patronke — na jednym z oltarzy
Kedy Solimskiej matki Boskiej malowidto,
StawialiSmy szes¢ wielkich ztocistych lichtarzy,
I tylez $wiec z zbttego wosku — i kadzidto.
Lecz jezli modiéw naszych nie miata na wzgledzie,
Odtad inna patronka strozem Litwy bedzie;
Odtad ottarzom panny Maryi z Ankony,
Powierzamy los Litwy i straz twej korony.
Lecz ottarz jej ubogi.

MINDOWE.

Skarbu nie wycienczg,
Bogacac nowej dzisiaj patronki obrazy :
Znam jej taske i za nia sowicie odwdzigcze.
A majac do Maryi Solimskiej urazy,
Chce zeby wszystkie ztoto i drogie kamienie,
Przeszly odtad na oltarz Maryi z Ankony. —
Oto niedlugo stonca zabtysng promienie,
Moze si¢ zdrada wciska w moj gmach opuszczony:
Wracam do zamku $ledzi¢ podstgpy Litwina.
Aldona, co krzyzackie ukochatas zbroje,
W nadziei ze Malborga okrasisz pokoje,
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Dzi§ wrdcisz do ciemnego zamku poganina.

(Mindowe wychodzi z Aldong. Mnichy szepczac pacierze
rozchodza si¢ po celach.)

SCENA I
o (Noc. Las sosnowy.)

LUTUWER, lezy pod drzewem.

Juz si¢ do Nowogrodzkich zamkow nie dostane.
Rycerze mi¢ odbiegli — umr¢ | umre w lesie!
Jutro splon¢ na stosie, wiatr prochy rozniesie —
Miecz krzyzacki gleboka zadal w piersi rane.
I krzyzak co ugodzil, miecz zostawil w ranie,
A ja ten miecz poznalem — okropne poznanie!

Na nim godlo Dowmunta. — A gdziez jest
Mindowe?

Powiem mu. — Oh! oh! konam — do zawarcia
powiek

Pomodzcie cichym szmerem gale¢zie jodlowe —
Konam w rodzinnych lasach. —
(Mindowe wchodzi za nim Aldona.)
MINDOWE.
Ha! c6z to za cztowiek ?
Zraniony — krew na wrzosach !

LUTUWER, wyciagajac reke.

O Panie! o Panie!
Przybliz si¢ — tajemnica. —
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MINDOWE.
To ty Lutuwerze?
LUTUWER.
Konam | —
MINDOWE.
I tajemnic¢ odkrywa skonanie.
Jakaz to tajemnica?
LUTUWER, cicho.
Krolu! w krzyz nie wierze —
Nie mam wiary — i krzyz mi¢ nie moze przekonac.
MINDOWE.
Skonaj bez wialy. —
LUTUWER.
Panie! panie daj mi wiarg !
Jakakolwiek | nie moge tak bez wiary skonaé¢ —
Przyjatem chrzest gdy$ kazat — dzisiaj Bogi stare
Wolaja mi¢ | wotaja! kaz mi wrocic.

MINDOWE.
Kaze.
LUTUWER.
Jodlo, ty$ moim Bogiem ! — Oto Litwy gromy,

W proch obrocity zlote krzyzakow oltarze.

Od twoich zamkow, nizsze dzi$ krzyzackie domy.—

O straszny | straszny bylem , gdy na mnichow
glowy
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Ciskatem oszczep — zakon czota nie podniesie —
MINDOWE, odwraca si¢g—
Co to za stuk? —
LUTUWER.
O panie! to nic — to po lesie
Litwinini tna gal¢zie na moj stos grobowy.
Czy to mi rosa spadla na czoto!
MINDOWE.
Lza. moja. —
LUTUWER.
Od dzisiaj bedzie rosg rdzawiec starca zbroja,
Jak za temi chmurami mgli si¢ blask ksiezyca,
Jezeli jej od rosy wnuki nie ustrzegg.
Oh! panie jak mi cigzy jedna tajemnica!l
Przeklniesz | nie wypelnitem rozkazu. —
MINDOWE.
Ktorego? —
LUTUWER.
Oh!!!  zabojstwa! —
MINDOWE, zimno.
Ktoérego ?
LUTUWER.
On zyje. —
MINDOWE.
Kto taki?
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LUTUWER, coraz stabie;j.
Nie pomn¢ juz imienia — musz¢ przypominaé—
On mi¢ zabil — chcg przekla¢ on walczyt
z krzyzaki.
Nie pami¢tam imienia — nie mogg¢ przeklinaé.
Oh! oh! oh!
(Kona.)
MINDOWE.
Skonat — zimny. — Patrz¢ na twarz blada,
I zamiast starca rysow, z uwiedlym wyrazem,
Widze rysy dziecigcia — wychowani razem
Ja go dzieckiem widzialem. — Dzi§ go na stos
ktada.

(Wchodza zZotnierze.)
Litwini nieécie za mna Lutuwera zwloki,
Do zamku Nowogrédka. — Tam wznie$¢ stos
wysoki —
(Odchodzi dajac rozkazy, za nim wynosza cialo Lutuwera.)

SCENA III.
(Swiatynia poganska w Nowogrodzkim zamku.)
ROGNEDA, przy ottarzu sypie kadzidlo.
Boze Piorunu! rzucam dla ciebie kadzidto !
Wonny si¢ bursztyn pali.
Niechaj twoje mgliste skrzydto,
Biatowiejskie puszcze wali;
Zostaw tam lasy ogniem zapalone gromu.
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Przybywaj! przybywaj Boze!
Wszystkie duchy do ksigzat przybywajcie domu,
Nim wasze ciemne twarze, jasne rozmgli zorze.—
Juz styszg jako szumi wzdeta nawatnica,
Kiedy sosny druzgota Boga wichru ramig:
Z takim szumem wir duchow przy blasku ksi¢zyca,
Plynie, topi si¢ i lamie.
Matka krolow was wita!
Oto dla was ofiary,
Rzucam w kadzielnic zary.
To dla bogini wiosny — ten kwiat co rozkwita,
A to dla Boga zimy — ten kwiat co usycha,
A to dla Boga piekiel — brylant z krzyza mnicha.
(Po chwili.)
Rozwidniajg si¢ duchy w mrocznym kadzidt dymie.
Bogi! syn moj do dawnej znoéw powrdcil wiary,
Na waszych zgliszczach setne zapali ofiary.
Mindowe — syn mdj — z duma powtarzam to
imig¢ !
Mindowe! czy styszycie! powiedzcie mi Bogi
Czy on bedzie szczeg$liwy? czy dlugo los blogi
Utrzyma go na tronie? czy przeklenstwa moje,
Ktore niegdy$ $ciagneta gorzka jego wina,
Nie zaszkodzg mu w zyciu? Przeklinajac syna,
Balam si¢ ich spelnienia i teraz si¢ boje.
Moéwcie! lecz serce wlasnym modtom nie powierza,
Juz mi braknie na wasze zaklecie wyrazu.
Moéwcie |
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GLOS Z OLTARZA.

Mindowe zginie od r¢ki rycerza,
Ktoéry polegt zabity z Mindowy rozkazu.

ROGNEDA

To byt glos ludzki! nie, nie, to sa Boskie stowa!
Bogi, czemuz tak nagle znikacie przedemna?
Daliscie mi odpowiedz okropng i ciemng.
Znikneli, znow mi¢ ciemno$¢ okryla grobowa.
To moze natgzone zmysly mi¢ uwiodly.
(Oddala si¢.— Trojnat i Hejdenrich wychodza z za
filarow gdzie byli ukryci.)
TROJNAT.

Rogneda za Mindowe zasylala modty.
Nie mozna na nig liczy¢ — to matka —
HEJDENRICH.

Tréjnacie !
Styszate$ jakg datem odpowiedZz z otltarza ?
Pierwszy raz legat zasiadl w takim majestacie;
Pierwszy raz postancowi papiezow si¢ zdarza,
Dawa¢ wyrok przez usta poganskiego Boga —
Lecz Mindowe za nami z klasztoru przybedzie ;
Nie wie ze w zamku znajdzie ukrytego wroga !
Gdy walczy w Prusach, krzyzak stolicg¢ zdobedzie,
I za wszystkie, poprzednie zdrady mu zaptaci—
Panie! na twe rozkazy mam dwudziestu braci;
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A kazdy zbrojny mieczem i krzyzem i tarcza.

Teraz gdy na krzyzakow wyszli wojownicy,

Te mate sity w naszych zamiarach wystarcza ;

Potem miodem zngcimy zmienny lud stolicy.
TROJNAT.

Z nocg trzeba otoczy¢ zamek z kazdej strony,

Ja sam si¢ wkradn¢ z mieczem w znany gmach
zamkowy.

/.gladze dzieci by przez nich nie straci¢ korony.

HEJDENRICH.
A Mindowe?
TROJNAT.
Kto inny knuje $mieré Mindowy.
HEJDENRICH.
Lecz ksigzg gdy zasiadziesz w litewskiej stolicy,
Czy wspomnisz ze ci krzyzak dopomoégt w za-
miarze ?
TROJINAT.
Wznios¢ oltarz. —
HEJDENRICH.

0! niechaj w proch padng ottarze!
Ale nie waz si¢ wdziera¢ do pruskiej dzielnicy,
Nie waz sig. —
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TROJNAT.

Tak, zadosy¢ uczyni¢ twej checi,
Ustuge wasza w wiecznej zachowam pamigci.
IdZzmy! IdZzmy! Mindowg¢ juz w rgku trzymamy,
IdZmy otoczy¢ zamek i osadzi¢ bramy.



AKT V.
(Sala w patacu Mindowy )

SCENA 1L
MINDOWE, ROGNEDA, siedzi na przedzie sceny.

MINDOWE.
Matko! prézna ucieczka, w kazdej zamku bramie,
Widzg, btyszcza zdaleka buntownikéw zbroje.
Jak tygrys w klatce, chyba mury te roztamig?
Nigdym si¢ nie batl $Smierci — teraz si¢ nie bojg,
Lecz rozpacz ogarngta, wsciekto$¢ mi¢ porywa.

ROGNEDA.
O synu moj! nie umrze ten kto Bogéow wzywa,
I kto z ufnosSciag boskim wyroczniom zawierza.
Stuchaj — nie mozesz zgina¢ jak z r¢ki rycerza,
Ktory polegt zabity za twoim rozkazem.
Ufaj i $miato ludzkim pogardzaj zelazem,
Chyba, umarli wstang. —

MINDOWE.

Kto? te mnichow tlumy

Ktorzy poszli do piekta. — Kto ? te Niemcy harde
Ktérzy z zyciem wrodzonej pozbyli sie dumy,
Dla zywych i umarlych réwna czuje¢ wzgardg,
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Umartych si¢ nie lgkam —
ROGNEDA.
Lecz Dowmunt?

MINDOWE.
Spi w grobie.

Gdyby ci wstawaé mogli ktorych grob pokrywa,
Nie $miatyby si¢ zony ubrane w Zzalobie,
Ani dziedzicow rado$¢ bylaby tak zywa.
Matko — ija nie wroce gdy dzi§ w grobie zasne.
O zamku! co przetrwate§ dlugie wiekéw burze,
Ciebie najprzod powita jutro stonce jasne,
Ja ciebie zegnam. — Zamku ! na wysokiej gorze,
Byle§ ty gniazdem orla, orzel ciebie wstawil,
W tobie zasypial, w tobie zwykl tupy pozerac,
| nieraz ci¢ krwia otiar niewinna zakrwawitl;
Alez czyz orzet w gniezdzie powinien umierac?

ROGNEDA.
Serce rozdzierasz synu.
MINDOWE.
Rozdzieralem serca.
. Bezbozny — zbbdjca — tyran — obtudnik
morderca.
Jedna z tych zbrodni ludzkie wypali sumienie;
Jam wszystkie spetnit — zimno — znuzony po
zbrodniach,

Glebiej teraz spa¢ bede i w grobowe cienie,’
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Przejde, przy jasnych wiosek krzyzackich pochod-
niach.

Ach matko ! cigzkie bylo moje zycie,

Czutem, cho¢ twarza boles¢ wskazywalem rzadko.

Nikt mi¢ nie kochat! —

ROGNEDA.
Styszysz tego serca bicie?
Kochatam cig. —
MINDO WE.
A jednak przekleta§ mi¢. matko!
ROGNEDA.
Nie masz ty serca synu! on mi przypomina!
Przeklenstwo zapomniane !
MINDOWE.

Tu czara nalana
Slodkiem winem — trucizng¢ przymigszam do wina.
(Sypie trucizng.)
O matko! tu Aldona idzie obtgkana.
(Wchodzi Aldona i w oblgkaniu zdaje si¢ kogo$ prowa
dzi¢ za soba.)

ALDONA.
Chodz tu za inng Dowmuncie — w tej sali tak
ghucho,
I ty za glosno stapasz — styszy moje ucho

Cigzko$¢ twoich odetchnien — szelest twojej szaty —
(Po chwili.)
Tam na grobie rosna kwiaty,
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A w grobie? — grob tan dwoje kochankéw przy-
kryje.
(Po chwili.)
Chodz za mng — daj mi ugk¢—jak twe serce bije ?
Bije za nadto glosno, Mindowe ustyszy!
Czego tak glosno stgpasz? w patacowej ciszy,
O sklepienie si¢ kazde westchnienie roztraca.
I udmiech taki zimny - i dlon taka drzaca.
(Idzie do okna.)
Czemu tak wczes$nie? czemu tak wcze$nie?
Juz mi¢ porzucasz drogi moj! mity ?
Jeszcze gmach caty spoczywa we $nie!
Ledwo wieczorne gwiazdy zal$nity.
Lecz oko twoje mego unika,
I tzami smutna blyszczy Zzrenica.
Czy ci¢ tak smuci ten glos stowika?
Czy ci¢ tak smuci ten blask ksigzyca?
MINDOWE.
Nieszczesliwa — wiec dam jej zatrute napoje —
1 ktézby z ludzi sadzil, zeby serce moje,
Miato tyle litosci?
(Podaje Aldonie czarg.)
Dowmunt ci przysyta
Ten napdj — wypij — zasniesz. —
ALDONA, z u$miechem.
To Dowmunt? —
MINDOWE,
Wypita —
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ALDONA.
Noc byta ciemna i chtodna,

Czutam jak si¢ my$l moja rozdzielata ze mna.
I mowa z watkiem mys$li stala si¢ niezgodna.
Straszna to byta chwila, jeszcze w noc tak ciemna !

Lecz dawniej — kiedys — w tej samej dobie,

Byla straszniejsza chwila w tej sali. —
Aldono! ty$§ pobladta — Aldono, co tobie?

Nic mi mdj luby — czy styszysz dzwigk stali?
Chron si¢; o Boze! wylam okien kraty. —
(JSu)ieje si¢ z obtakaniem.)

Tam na grobie rosng kwiaty,
A w grobie. —
(Smieje si¢ dziko.)
Aldono/ ty$ pobladta — Aldono co tobie?
Nic méj luby — bywaj zdrow na wieki !
(Wychodzi zamyslona.)

MINDOWE.
Niech predko sen $miertelny zamknie jej powie-
ki. —
ROGNEDA.
Stysze jakie$ stgpanie — synu! synu drogi!
Patrz, oto klucz od $wigtyn — przez te drzwi
komnaty

Uchodz — tam begda broni¢ wielkie Litwy Bogi,
Tam w oftarzu odemkniesz potajemne Kkraty.
Jest wyjsécie do ogrodu, kedy lampa s$wieci —
Zapomnij przeklenstw.

t
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MINDOWE. wskazujac na jedne drzwi.

Matko ! tam! tam moje dzieci! —
(Wychodzi innemi drzwiami.)

ROGNEDA, sama.

Poszedt — ostatnich jeszcze krokow szelest stysze !
I te juz nikng — poszedt  wszegdy grobu cisze. —
(Po chwili.)

Gdziez jestem? czy mlodosci wrdcita godzina!
Wrzyscy sa tu, koto mnie. — Ksigzgca rodzina
Otoczyla mi¢ w koto. Nie sg to obrazy,
Ktore z ptutna si¢ patrza nieruchomym wzrokiem ;
Widz¢ ich — na obliczu czas nie wyryt skazy,
Nie zakryli si¢ zadnym, posgpnym oblokiem.
Jak weczoraj pozegnani.
(Méwi do otaczajacych jg duchdw.)
Ryngolcie ! moj mezu !
Siadz tu przy mnie. — Patrz, jak ta dziecina na
tonie
UsSmiecha si¢ i w twoim podoba or¢zu.
Nie rusz miecza Mindowe, okaleczysz dionie !
Masz kwiatek, baw si¢ z kwiatkiem, dzieci¢! du-
szo moja!
Ty si¢ u$miechasz m¢zu. — Ryngolcie kochany !
(Stycha¢ szczek broni.)
Bron jeknela. — Ryngolcie, czy to twoja zbroja
Zajgczata tak smutnie ? czy miecz spadt ze Sciany?
Ty znikasz — pdjde z tobg — nigdy  si¢ nie
chwiafam,
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Czy przyjmiesz mi¢ do grobu? czy przyjmiesz? —

(Przez kilka chwil milczy zamySlona — Trojnat ze szty-

letem w r¢ku, blady, przechodzi przez glab sali — i

wchodzi do pokoju dzieci przez drzwi, na ktéore Mindowe
wskazat oddalajac si¢.)

Styszatam! —
Tak, to on byt!
(Mindowe wraca.)
MINDOWE.
Kto matko! kto matko !
ROGNEDA, 7z zadziwieniem.
Mindowe?
Po co§ tu przybyl: poco szukasz tu schronienia?
Uciekaj | miecz ukryty spadnie na twa glowe.
MINDOWE.
Nikogo tu nie widzg oproécz mego cienia,
Ktory po raz ostatni pada na te $ciany.
Matko, wida¢ nieszczgSciem umyst twoj zblgkany?
Prézna ucieczka, losy niechaj si¢ uiszcza —
Bylem w $wiatyni, zewszad zdradne miecze blyszcza.
Czy byt tu kto?
ROGNEDA.

Gdzie Trojnat? Trojnat tu przechodzil!
Zdaje si¢ ze widziatam sztylet — we krwi brodzit.
MINDOWE.

Gdzie Trojnat? Matko moja! gdzi¢ Trojnat— on
zginie,
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Chcialbym ukaraé sprawce niegodnego czynu.
Matko powiedz! ach powiedz! nim chwila prze-
minie —
Bedzie zap6zno! —
ROGNEDA, z rozpacza.

Ja go nie widzialam synu!
Nie lgkaj si¢ — nie zginiesz od Trojnata dioni!
Sita wyroczni ciebie od zgonu zastoni ;
Chyba umarli wstana, chyba Dowmunt wstanie.

MINDOWE.
O Matko! oby predzej zablyslo $witanie!
Zaledwo si¢ od wschodu rozwidnia noc ciemna,
Srebrne mgly si¢ podnoszg. — Zda mi si¢ ze stysze,
Jak smutno szumia wody blekitnego Niemna,
Jak posgpnie litewskim borem wiatr kotysze.
Matko, czujesz — przez okna tej gotyckiej sali
Kwitnacych jodetl ptynie balsamiczne tchnienie —
O Litwo moja! syn twoj na ciebie si¢ zali,
Zdradzasz go. — Niech juz stonca zabtysng pro-
mienie,
Mie wytrzymam, tak srodze dusz¢ moja ngka,

Ta nad glowa z sztyletem zawieszona r¢ka.

(Podczas ostatnich stow wchodzi Dowmunt w krzyzackiej

zbroi, z zapuszczong przylbica. — Rogneda do konca aktu
siedzi nieporuszona.)

DOWMUNT.
Zaptacitbym krwia moja tak podle wyznanie!
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Boisz si¢ umrze¢ — zgonu boisz si¢ tyranie?
Placz i glo§ zal za Zyciem niewie$ciemi stowy ! —
Nakarmi¢ dzika zemste bojaznia Mindowy —
Ujrze placz rzewny dziecka !

MINDOWE.

To krzyzak ! strach marny.
Dzieci tylko przeraza zbroja i krzyz czarny —
Bron sig. —
(Bija si¢ i po diugiej walce zastanawiajg si¢ oba.)
A wiec innego uzyjmy sposobu.

Oba odrzuémy zbroje — ten kto mig¢ zabije,
Musi wprzéod wejs¢ do grobu, potem powstaé
z grobu.
DOWMUNT.
Pomnisz Dowmunta ?
MINDOWE.
Skonat.

DOWMUNT, podnosi przyltbice.
Juz zmartwychwstat, zyje
Patrz kto ja jestem !
MINDOWE.
Matko! matko! maz Aldony!
DOWMUNT.
O Boze, maz Aldony ! tak jest maz Aldony !
Bron si¢ nieszczesny ! cala wscieklto$¢ mi wrdcita.
Odemszczg w krwi tyrana — nieszcze$cia mej zony !
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MINDOWE.
Wigc i $mier¢ jej odemscij.

DOWMUNT.

Jakto? ona zyla!

I cho¢by serce uschlo, ja mdj wzrok ozywi,
Bedziemy jeszcze razem, bedziemy szczg$liwi!
Jak dziecka strzedz jej begde i ostodze placze —
Powiedz ze ona zyjo! wszystko ci przebacze,
Nawet te¢ wie$¢ ostatnig, okropng i ciemna.

MINDOWE.
Ona pita trucizng, zginie razem ze mna.

DOWMUNT, przebija go.
Ty predzej zginiesz!! — Boze! Aldona! Aldona!
(Wybiega.)
MINDOWE, opiera si¢ o filar sali.
Krew mi plynie strumieniem z rozdartego tona.
Matko moja! chodz, zamknij, zamknij, oczy sy-
na! —
Jak si¢ ciezka wydaje ta zelazna zbroja,
Ten miecz okropny mrozem krew mi w zylach
$cina.
Czyze$ mi¢ opuscita matko! matko moja! —
Przeklenstwo wam ! o mnichu! mnichu precz mi
Z Kryzem.
Na tron nie$cie — a w mnichy Trojuata postrzy-
zem.
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A ty po co nademng szepczesz te pacierze?
Boze moj — Bozy — ciagle odzywa si¢ we mnie —
Precz mnichu! sen przerywasz — niech bolesé
usmierze,
Niech zasng¢ | oh, niech zasn¢! daremnie! daremnie!
W strasznych bolach o wszystkiem w $wiecie
zapominam —
Swiat i siebie przeklinam — i dzieci przeklinam —
Wszystkich przeklng | — O matko gdzie sa moje
dzieci?
(Trojnat wychodzi z pokoju dzieci ze sztyletemblady.)
TROJNAT.
Nie! tu nie ma nikogo — lampa tylko $wieci.
Gdziez ta korona? gdziez jest? zabi¢ bez nagrody?
Gdziez jest moja korona? gdzie purpura ksigcia
Jak mi cigzko — okropnie —
(Patrzy przez okno.)
Stysz¢ ranne chtody,
Spojrze na ziemi¢ — rdza jest jak twarz dziecigcia
Spojrze na niebo — ksigezyc jest jak twarz dzie-
cigcia —
Wszystko mi przypomina ! Raz pierwszy krew leje,
Potem przywykne — teraz pot si¢ saczy z czola.
Noc straszna ! wtos od zgryzot przez noc mi zbie-
leje —
Jaki$§ szmer stycha¢ — moze to mi¢ dzieci¢ wota ?
Czy wrocg ich dokonac¢? Nie — tak mi si¢ zdalo —
Ciemno lampa plongta, jedno z dzieci spato,
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Po ptaczu utulone jak na tonie matki,

I przez sen niespokojne marzylo wyrazy;

Drugi juz si¢ przebudzit — i wotat o kwiatki,

I niewyrazne dawal piastunce rozkazy ;

Potem nagle zaplakal, gdy zadnej nie bylo,

I jakby mu sie jeszcze co$ strasznego $nito,

Jeszcze zaptakal — jekngl — znéw cicho w kom-
nacie,

. I jeszcze — jeszcze jeknat —

¢ MINDOWE.

Tréjnacie ! Trojnacie !
Skoncz | skoncz! przeklenstwo tobie! o boles¢
straszliwa
Mocniejsza teraz, kiedy zycie dogorywa!
Gryzibym z jekiem te twarde kolumny, marmu-
Przeklinam ciebie - - matko ty przeklnij mlc?;derce; !
Twych przeklenstw ja doznatem. — Bolesci tor-
tury !
O, gdyby predzej skonczy¢! przebij mi to serce!
Lecz nie, t\m mieczem, ktoérym zabijale§ dzieci—
Precz! precz! czuj¢, duch z jekiem ostatnim ule-
ci! —
Oh! oh! oh! —
(Kona.

(Dowinunt wpada predko, prowadzac za sobg obtgkang
Aldong.)
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DOWMUNT.
Ach przeméw! przeméw do mnie! o droga Aldond!
ALDONA, $piewa z oblagkaniem.
Oto zlota osnowa
Winie mi si¢ wrzeciono,
A ja $piewam dziecinie:
Jezli si¢ ni¢ uwinie,
Uwienczona korona:
Bedziesz kiedys krolows.
(Przestaje $piewac.)
Jezli si¢ przerwie — pie$n ci zaspiewam grobowa.
Pamigtam tak mi niegdy$ piastunka $piewala,
Czy si¢ ta ni¢ uprzedia? czyli si¢ urwata?
Nie wiem — juz nie pamigtam, to tak dawno byto!
DOWMUNT, z rozpacza.
Czy ty mi¢ znasz Aldono?

ALDONA, zimno.

Tak — myS$my si¢ znali,
We $nie. — Tyle mi twarzy na $wiecie si¢ $nito,
Kt6z sny pamigta. —
DOWMUNT.

Lampa tak ciemno si¢ pali,
Dla tego nie poznata. —
(Bierze lampe i z nig przystepuje do Aldony.)
Patrz! tw6j Dowmunt Zzyje,
Stoi przed tobg. — Patrzaj! cho¢ nieszczgscie
zmienia,
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Nie zmieni ryséw twarzy — zginagt str6z wigzienia,
Ja odzyskatem wolno$¢. —
ALDONA.
Ach jak mi wesoto!
Id¢ do $lubu, wianek zawiesz¢ na czolo. —
Jeden kwiat polnej rézy
T duzo rozmarynu,
Niechaj mi szczgécie wrozy,
Dwie gatazki jasminu,
| jeden li§¢ paproci. —
Patrzaj | oto poranek blade niebo zloci
[ tak mi stabo — tak mi w oczach ciemno.
DOWMUNT.
O luba ! droga moja — chodz ze mna ! chodz ze mng!
Nie placz — czas wszystko zgladzi — zmysty ci
powroca.
Strzedz ci¢ bede jak kwiatu, otocze kwiatami.
Zadne ponure mysli szczeicia nie zaktdca!
Lzy moje cicho beda plynaé¢ z twemi lzami. —

ALDONA, wpatrujgc si¢ w Dowmunta, z u$Smiechem.
Dowmunt! —
DOWMUNT.
Ty mi¢ poznatas? —
ALDONA, ogladajac sig.
Jak tu ciemno w gmachu.
To kwiaty na podtodze? —
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DOWMUNT.
Krew skalata gtazy.
Chodz chodz! oto ich twarze pobladty z przestrachu.

ALDONA, $miejac si¢ z oblakaniem.

Cha! cha! ten $miech mi lamie ua ustach wyrazy.

I bél.—Niech go uczuj¢ glebiej—Oh! rozdziera.

Rozdziera mi wngtrzno$ci. — Wyrwij mi go z fona—

Juz widmo ciemne mysli bladnie — obumiera —

I wszystko przeszto. — Boze! oh! oh! — oh |—
(Umiera.)

DOWMUNT, padajac pi7y niej na kolana.
Aldona! —
(Wchodzi krzyzak.)
KRZYZAK, do Tréjnata.
Kaptan litewski panem Litwy ci¢ oglasza,
A lud radosnym krzykiem jego wybor s$wieci.
TROJINAT.
Nie gadaj do mnie — wszystko wygasto w pa-
migci —
Lecz glos dumy, sumienia bole$ci rozprasza:
Moze o tein zapomn¢ gdy wiloze¢ korong! —
Dowmuneie | chodz z tej sali. —

DOWMUNT.

Patrzaj na Aldong,
Jaka blada, jak zimna — to Aldona!
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TROJKAT.

Blada?
Ach wtasnie taka blado$¢ byta dzieci twarzy,
Tak byly ciche, zimne. — Okropna to zdrada —
Zabija¢ dzieci! Ale mi si¢ marzy
Ze jeden jeszcze westchngt — pojde tam — zo-

baczg —
Nie, nie, to bylo tylko konajacych drganie.
Tyle razy styszalem z ich kolebek ptacze,
Nie dziw ze mi si¢ marzg.

KRZYZAK.
Lud ci¢ wota Panie.
TROJNAT.
Tak prawda — lud mi¢ wola i na krola $wigci,
Matko! matko Mindowy! spetlnione twe checi.
Coz to? nie styszysz matko? — Nic nie odpo-

wiada —
Rognedo! twego syna ziemia dzi§ pokryje.
Rognedo? czegdz milczysz?
(Zbliza si¢ do nieruchomie siedzacej Rognedy.)

Przebog! jaka blada,
Nieruchoma — sko$ciala — zimna

(Bierze ja za reke.)

Juz nie zyje! —

KONIEC.



Ogtoszenia administracji Mrowki.

Administracja Mrowki chcac przyjs¢ swoim
czytelnikom z pomocg, posiada na skladzie nie-
ktore dziela; szczegélniej tanie wydania i takowe
na zamoOwienia wysyla, a prenumeratorowie nasi
nie oplacaja kosztow przesylki :

Biblioteka ludowa polska, ktorej wyszlo juz
54 tomikow i spis ich jest podany w 4tym tomiku
,Biblioteki Mréwki® — do tych przybyt tylko
tomik 54 Antoniego Goreckiego, Piesni. Cena
kazdego pojedynczego tomiku 16 centdéw a wszyst-
kich razem 8 zIr. 16 c.

Jana Nepomucena Janowskiego, nastepuja-
ce dzieta: Jezuici w Polsce. O poczatku demo-
kracji polskiej. Moja korespondencja z ksigciem
Czartoryskim. Rzym i Polska. Margrabia Alek-
sander Wielopolski. Ksiegi ludu (przektad z La-
menego). Kazde z tych dzietek kosztuje 30 ct.

Karola Libelta. 0 kometach i gwiazdach
spadajacych. Sg to odczyty miane we Lwowie
w biezacym roku w miesigcu kwietniu. Z por-
tretem autora. Cena 60 cent.

G. H. Niewegglowskiego, Arytmetyka i Geo-
metri 2 tomy, kazdy tom 2 zir. czyli razem 6 zir,
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Jest to obszerne ilzielo w swoim rodzaju najlep
sze w jezyku polskim i rywalizujace z najlepszemi
niemieckienii i fraucuzkiemi.

Wolodego Skiby (W1 Sabowskiego) Na
wedke, powies¢, cena 50 ct.

Henryka Schmitta. Dzieje Polski od poczat-
ku az do dni dzisiejszych, potocznie opowiedziane
w jednym obszernym tomie, oprawne w tekturke
cena 2 zir. 50 ct. Dzielo to polecamy kazdemu
jako niezbgdny a dokladny podrecznik dziejow
polskich. Jegoz, Unja Litwy z Korona, szkic dzie-
jowy. 50 ct.

lania Czytelnia tomik 1. Jen. Henryk
Dabrowski 20 ct.

J. K. Turskiego, Faworyt, komedyjka, 25 c.

Leonarda Chodzki, Zywot Kazimierza Pu-
laskiego, wydanie ozdobne ze stalorytami przed-
stawiajagcymi K. Putaskiego i T. Kosciuszke cena
2 zir. 50 c.

Leonarda Sowinskiego*. Fragment powiesci,
poemat w wydaniu ozdobnem, cena 60 c.

W administracji Mrowki mozna prenumero-
waé czasopismo rolnicze p. t.. Rolnik, wycho-
dzace co tydzien w Peplinie, prenumerata roczna
1 zir. 50 c. potroczna 75 c.

Takze illustrowane czasopismo ludowe W#os-
cianin wychodzace w Krakowie, przedptata roczna
wynosi 3 zir. poétroczna 1 zir. 50 c.
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W Krakowie rozpoczat wychodzi¢ szereg pise-
mek ulotnych, pelnych humoru, wychodza one dwa
razy na tydzien. Juz wyszly: Annata i Bam-
bus. Ktoby zyczyl otrzymywac te pisemka w miarg
jak beda wychodzily, zechce nadesta¢ nam tyle razy
po 7 centdow ile sobie zyczy ich mie¢. Gdyz cena
numeru z przesytkg wynosi 7 centow.

Nareszcie zawiadamiamy, iz do drugiej serji
Biblioteki Mrowki sa przygotowane do druku
nastgpujace dzieta: J. 1. Kraszewskiego, powies¢
Jermota. Jegoz, powies¢, Ulana. T. T. Jeza, po-
wies¢, Sprawa ruska w Galicji. J. K. Turskie-
go, powiesé, Na warszawskim bruku. Edwarda Ze-
ligowskiego, fantazja dramatyczna, Jordau. Wia-
dystawa Syrokomli (Ludwika Kondratowicza),
Kes chleba, gaweda zasciankowa. Juljusza .Sio
wackiego, W Szwajcarji, Ojciec zadzumionych,
Grob Agamemnona, Sen srebrny Salomei. AMi-
chata Czajkowskiego, powies¢, Wernyhora. Zyg-
munta Krasinskiego, Nieboska komedja. Sebas-
tjiana Klonowicza, Worek Judaszéw. Pamigtniki
Jenerata Zajaczka. Pamigtniki Kitowicza.

Dalej wydawnictwo czyni starania o powiesci:
Wot. Skiby, Jana Zacharjasiewicza i Jozefa Ko-
rzeniowskego.

Wypisujemy tutaj spis dziel, ktéore mamy
zamiar drukowaé, i prosimy taskawych czytelni-
kow o s*d co do wyboru, aby$Smy mogli zastoso-
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Wac si¢ do gustu i Zyczenia wyrazonego przez
wigkszo$¢.

Nakoniec czytelnicy znajda na okladce, jak
to juz listami zwrotnemi zostali zawiadomieni o
znizeniu ceny Mrowki, ktore to znizenie nastgpito
dla ulatwienia nowoprzystgpujacym do przyjscia
w posiadanie pisma tak obszernego, a zlozonego
z prac wyborowych, oraz pigknego premjum.
Znizenie to ceny trwacé bedzie tylko do miesigca
grudnia, poczem pierwotna zostanie przywro-
cong. Ktoby chcial zatem z tego znizenia korzys-
ta¢, proszony jest o pospieszenie nadestania za-
mowienia pod adresem :

Do administracji Mréwki we Lwowie na Halic-
kiem L. 448°/4.






,MROWKA*

CZASOPISMO UTIRACKO-POIKSCIO WE
ILLUSTROWANE.

Wychodzi we Lwowie i jest najtanszem ze wszystkich
pism polskich. Obecnie z powodu zbliZzajacego si¢ kpnca
roku znizyli$my jeszcze ceng Mrowki z 6 zir. 50 c. na
3 zir. 50 c., za ktéore nowoprzystgpujacy prenumera-
torowie otrzymaja caly rocznik od | stycznia 1869
do Igo >tycznia 1S70, oraz pigkng premj¢: Duzy
litografowany obraz . kopja ze stawnego obrazu
Jana Matejki: Kazanie Skargi.

Mréwka tak powszechne zyskata uznanie iz mato
jest dziennikéw polskich, ktéreby o niej najpochleb-
niejszego sadu nie wydaly, malo jest zapewne i czy-
telnikow, ktii'zyby tego nie czytali. W takich oko-
licznosﬂciiqh nie widzimy potrzeby zalecania pisma, o

1 oraz jest co najmniej tyle wart, jak zni-

,-4 prennmeracyjna.

tizenie ceny jest tylko czasowe , poczem znowu
uesiong zostanie.

Zywot Kazimierza Putaskiego napisany przez
L Chodzk¢ wyszedl z druku i prenumeratorom zostat
rozestany. Naby¢ egzemplarze mozna jeszcze w admi-
nistracji Mrowki nadsytajac 2 zir. 50 c.

Leonarda Sowinskiego poemat pod tyt. Fragment
powiesci opuscit druk w picknem wydaniu i sprzedaje
si¢ po 60 centow.

Redakoja i Administracja Mrowki we Lwowie
na Halickiem L. 448 7«-



